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TiITULOV

Entrada en vigor
Artigo 15.

Este contrato entrard en vigor no momento en que
sexa asinado por ambas as partes e vaia acompanado do
referendo anexo do comisario da exposicion.

MINISTERIO DE FOMENTO

18968 REAL DECRETO 1185/2006, do 16 de outubro,

polo que se aproba o Regulamento polo que se
regulan as radiocomunicacions maritimas a
bordo dos buques civis espanois. («BOE» 261,
do 1-11-2006.)

A Conferencia dos Gobernos contratantes do Convenio
internacional para a seguranza da vida humana no mar
(SOLAS) de 1974 aprobou o 9 de novembro de 1988 unha
serie de emendas referentes as radiocomunicacions para o
Sistema Mundial de Socorro e Seguranza Maritimos
(SMSSM) que, entre outras consecuencias, supuxo a substi-
tucion do capitulo 1V, intitulado Radiocomunicaciéns.

As devanditas emendas foron publicadas no Boletin
Oficial del Estado o 19 de maio de 1990 ainda que non
alcanzaron plena efectividade ata o 1 de febreiro de 1999.

Dado que o Convenio SOLAS ten un ambito de aplica-
cion restrinxido, debido a que so afecta determinados
buques de pasaxe, a Organizacion Maritima Internacional
recomendoulles 4s administracions maritimas que fagan
efectivas as normas do Sistema Mundial de Socorro e
Seguranza Maritimos mesmo para os buques aos cales
non lles é de aplicacién o Convenio SOLAS.

Por iso, un primeiro obxectivo do regulamento que se
aproba mediante este real decreto consiste en estender a
aplicacién das citadas normas, ata onde resulta posible, aos
buques que non contaban ata o de agora con ningunha
cobertura legal en materia de radiocomunicaciéns.

No que afecta os buques pesqueiros de eslora igual
ou superior a 24 metros, a sua regulacién esta recollida
no Real decreto 1032/1999, do 18 de xuho, que determina
as normas de seguranza que deben cumprir os devandi-
tos buques e que incorporou ao ordenamento xuridico
espanol a Directiva 97/70/CE do Consello, do 11 de decem-
bro de 1997, pola que se establece un réxime harmonizado
de seguranza para os citados buques. O regulamento que
agora se aproba pretende completar e precisar, para este
tipo de buques, as prescricions en materia de radiocomu-
nicacions maritimas recollidas na normativa reguladora.

Este regulamento vén solucionar, igualmente, outras duas
cuestions relacionadas coa aplicacion do Convenio SOLAS. Ao
ser este un convenio de prescricions minimas, considerouse
conveniente, en primeiro lugar, estender as suias exixencias a
buques que, en principio, non estaban incluidos dentro do seu
ambito regulador e, en segundo termo, concrétanse as regras
aplicables naquelas materias para as cales o convenio lles
outorga as autoridades maritimas nacionais liberdade de optar
entre diferentes alternativas posibles.

Este regulamento, finalmente, pretende acabar coa
dispersion e heteroxeneidade existente na regulacién das
radiocomunicacions maritimas en Espana, proporcio-
nando un soporte normativo adecuado e suficiente, que
comporte a substitucion de normas que quedaron obsole-
tas, como son a Orde do 10 de agosto de 1957, pola que se

aproba o texto refundido das normas reguladoras da ins-
peccion radiomaritima e a Orde do 10 de xuno de 1975
sobre regulacion do uso de frecuencias e clases de emi-
sidn polas instalacions de radio nos buques.

Este real decreto ditase ao abeiro das competencias que
o artigo 149.1.20.% da Constitucion lle atrible ao Estado no
ambito da marifha mercante, cuxo contido quedou definido
no artigo 6 da Lei 27/1992, do 24 de novembro, de portos do
Estado e da marina mercante, entre os que inclue, nas ali-
neas c) e d) do punto primeiro, a seguranza da navegacion,
da vida humana no mar e a seguranza maritima. Pola suUa
vez, o artigo 86 da Lei 27/1992 atribuelle ao Ministerio de
Fomento a facultade para regular a devandita materia, asi
como a ordenacién e o control das inspeccions e controis
técnicos e radioeléctricos dos buques civis espanois.

Cumpriuse o trdmite de comunicacién previa & Comi-
sion da Unidn Europea para os efectos previstos no Real
decreto 1337/1999, do 31 de xullo, que regula a remision
de informacion en materia de normas e regulamentacions
técnicas e regulamentos relativos aos servizos da socie-
dade da informacién.

Na sua virtude, por proposta da ministra de Fomento,
coa aprobacién previa do ministro de Administracions
Publicas, de acordo co Consello de Estado e logo de deli-
beracion de Consello de Ministros na sua reunion do dia
13 de outubro de 2006,

DISPONO:
Artigo unico. Aprobacion do regulamento.

Aprobase o Regulamento polo que se regulan as
radiocomunicacions maritimas a bordo dos buques civis
espanois que se insire a continuacion deste real decreto.

Disposicién adicional primeira. Inspeccion e certificacion.

As inspeccions e a extension de certificados aos
bugues en materia radioeléctrica regularase polo dis-
posto no Regulamento de inspeccidon e certificacion de
buques civis, aprobado polo Real decreto 1837/2000, do
10 de novembro.

Disposicién adicional segunda. Empresas instaladoras e
de reparacion e mantemento de equipamentos radio-
eléctricos nos buques.

Non lles sera de aplicacion 4s empresas instaladoras e
de reparacion e mantemento de equipamentos radioeléctri-
cos nos buques o disposto no artigo 15 do Real decreto
401/2003, do 4 de abril, polo que se aproba o Regulamento
regulador das infraestruturas comuns de telecomunicacions
para o acceso aos servizos de telecomunicacion no interior
dos edificios e da actividade de instalacion de equipamen-
tos e sistemas de telecomunicacions.

Disposicién adicional terceira. Creacion do Rexistro de
empresas instaladoras, de reparacion e mantemento
de equipamentos radioeléctricos dos buques.

Créase, na Direccion Xeral da Mariha Mercante, o
Rexistro de empresas instaladoras, de reparacion e man-
temento de equipamentos radioeléctricos dos buques,
gue tera caracter administrativo.

Disposicién transitoria primeira. Empresas instaladoras
inscritas no Rexistro de empresas instaladoras de
telecomunicacions.

As empresas instaladoras que realicen as actividades
de reparacidén e mantemento de equipamentos radioeléc-
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tricos en buques, que na data de entrada en vigor deste
real decreto se encontrasen inscritas no Rexistro de
empresas instaladoras de telecomunicacion, dependente
da Secretaria de Estado de Telecomunicaciéns e para a
Sociedade da Informacién, disporan dun prazo de seis
meses para a sua inscricion no Rexistro de empresas ins-
taladoras, de reparacién e mantemento de equipamentos
radioeléctricos dos buques.

Sera compatible a inscricion en ambos os dous rexis-
tros.

Disposicién transitoria segunda. Escoita continua na

frecuencia de socorro.

Mentres permanezan no mar, todos os buques espa-
nois manteran, ata o 1 de febreiro de 2007 ou ata a data
que determine a Direccion Xeral da Marina Mercante,
unha escoita continua na frecuencia de socorro de 156,800
MHzd (canle 16 de VHF), utilizada en radiotelefonia. Esta
escoita realizarase desde o posto de goberno do buque.

Disposicién derrogatoria unica.

1. Queda derrogada a Orde do 10 de agosto de 1957,
pola que se aproba o novo texto refundido das normas
reguladoras da inspeccién radiomaritima do Estado e a
Orde do 10 de xuno de 1975, sobre normas xerais que
regulan o uso de frecuencias e clases de emisién polas
estacions de radio nos buques e condicions que deben
reunir estas.

2. Quedan derrogadas igualmente cantas disposi-
ciéns de igual e inferior rango se opofnan ao disposto
neste real decreto.

Derrogacion normativa.

Disposicién derradeira primeira. Titulo competencial.

Este real decreto ditase ao abeiro da competencia que
o artigo 149.1.20.% da Constitucion lle atribue ao Estado en
materia de marina mercante.

Disposicién derradeira segunda. Habilitacion norma-

tiva.

O ministro de Fomento ditara as disposicions que
resulten necesarias para o desenvolvemento e execucion
deste real decreto.

Disposicién derradeira terceira. Entrada en vigor.

Este real decreto entrara en vigor aos tres meses da
sUa publicacion no «Boletin Oficial del Estado».

Dado en Madrid o 16 de outubro de 2006.
JUAN CARLOS R.

A ministra de Fomento,

MAGDALENA ALVAREZ ARZA

REGULAMENTO POLO QUE SE REGULAN AS RADIOCO-
MUNICACIONS MARITIMAS A_BORDO DOS BUQUES
CIVis ESPANOIS

CAPITULO |
Réxime xeral

SeccioN 1.2 DisPosICIONS XERAIS

Artigo 1. Obxecto.

Este regulamento ten por obxecto establecer a regula-
cién das radiocomunicacions maritimas e das instalacidons
radioeléctricas a bordo dos buques civis espanois desti-
nadas a emisiéns do servizo mébil maritimo regulado no

Regulamento de radiocomunicacions da Uniéon Interna-
cional de Telecomunicacions, desde a perspectiva da
tutela da seguranza maritima.

O seu contido enténdese sen prexuizo do disposto na
Lei 32/2003, do 3 de novembro, xeral de telecomunica-
ciéns e a sUa normativa de desenvolvemento, asi como
de calquera outra norma que lles puidese resultar de apli-
cacion.

Artigo 2. Ambito de aplicacion.

1. O disposto neste regulamento sera de aplicacion
aos buques civis espanois, coas especialidades que se
indican nos puntos seguintes.

2. Os buques mercantes espanois suxeitos ds pres-
cricions do Convenio Internacional para a Seguranza da
Vida Humana no Mar (SOLAS) de 1974 rexeranse, en
materia de radiocomunicaciéns maritimas, pola norma-
tiva seguinte:

a) Preceptos aplicables do Convenio SOLAS e polas
especificacions contidas no capitulo I, seccidon 1.%, deste
regulamento.

b) Regulamentacién complementaria e auténoma
que se establece para esta categoria de buques no capi-
tulo 11, seccion 2.7

3. Os buques mercantes de pasaxe incluidos no
ambito de aplicacion do Real decreto 1247/1999, do 16 de
xullo, sobre regras e normas de seguranza aplicables aos
buques que realicen travesias entre portos espanois,
rexeranse en materia de radiocomunicacions polos pre-
ceptos aplicables do citado real decreto e do Convenio
SOLAS, e no que atinxe ao Sistema Mundial de Socorro e
Seguranza Maritimos (SMSSM) polo disposto no artigo 6.
2 do citado real decreto, asi como polas especificacions
ao Convenio SOLAS levadas a cabo pola Administracién
maritima, que se mencionan na seccion 1. ? do capitulo Il.

4. Os buques pesqueiros espanois suxeitos &s
prescricions do Real decreto 1032/1999, do 18 de xuno,
que determina as normas de seguranza que deberan
cumprir os buques pesqueiros de eslora igual ou supe-
rior a 24 metros, rexeranse, en materia de radiocomuni-
cacions maritimas, polos preceptos aplicables do citado
real decreto e a normativa que o complementa, contida
no que afecta as radiocomunicaciéns maritimas no
capitulo Il deste regulamento.

5. Os buques mercantes espanois alleos ao ambito
de aplicacion do Convenio SOLAS e ao do Real decreto
1247/1999, do 16 de xullo, os buques pesqueiros espanois
non regulados polo Real decreto 1032/1999, do 18 de
xullo, os buques de recreo, os buques de carga e servizos
de porto que saen ao mar (clase T) menores de 300 tone-
ladas, os buques de servizos de porto que non saen ao
mar (clase S) e, en xeral, os restantes buques civis espa-
nois rexeranse, en materia de radiocomunicacidns mariti-
mas, pola regulamentacion recollida no capitulo IV deste
regulamento, con base nas competencias de ordenacion
sobre seguranza da vida humana no mar e da navegacién
que o artigo 86.1 da Lei 27/1992, do 24 de novembro, de
portos do Estado e da marifa mercante lle atrible ao
Ministerio de Fomento.

Artigo 3. Definicidns.

1. Aos buques a que se refire o artigo 2.2 deste regula-
mento seranlles de aplicacion as definicions contidas na
regra 2 do capitulo IV do Convenio SOLAS, asi como as que
se fixan no punto 5, alineas a), b), c), d), e), ), g), h) e i).

2. Aos buques a que se refire o artigo 2.3 deste regu-
lamento seranlles de aplicacion as definicidns contidas na
regra 2 do capitulo IV do Convenio SOLAS, as contidas no
Real decreto 1247/1999, do 16 de xullo, asi como as que se
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fixan no punto 5, alineas a), b), c), d), e), f), g), h) e i) deste
artigo.

3. Aos buques a que se refire o artigo 2.4 deste regu-
lamento seranlles de aplicacion as definicidons contidas na
regra 2 do anexo ao Protocolo de Torremolinos, as conti-
das no artigo 2 do Real decreto 1032/1999, do 18 de xullo,
asi como as que se recollen no punto 5, alineas a), b), c),
d), e), f), g), h) e i) deste artigo.

4. Aos buques a que se refire o artigo 2.5 deste regu-
lamento seranlles de aplicacién as definicions que se
recollen no punto 5 deste artigo, aos buques de recreo, as
contidas no punto 6, e aos de pesca non incluidos no
ambito de aplicacion do Real decreto 1032/1999, do 18 de
xullo, as do punto 7 deste artigo.

5. Para os efectos deste regulamento enténdese
por:

a) «Alerta de socorro»: unha chamada selectiva dixi-
tal, con formato de chamada de socorro, nas bandas
empregadas para as comunicacions terreais ou con for-
mato de mensaxe de socorro; neste caso retransmitese
por medio de estacions espaciais. A transmisién dunha
alerta de socorro indica que unha unidade mobil ou per-
soa esta en perigo e necesita auxilio inmediato. O formato
das chamadas de socorro e as mensaxes de sOcOrro axus-
taranse ao disposto no Regulamento de radiocomunica-
ciéns e recomendaciéns do sector de radiocomunicaciéns
da Unidn Internacional de Telecomunicacions (UIT).

b) Identidades do «Sistema Mundial de Socorro e
Seguranza Maritimos» (SMSSM): as identidades do ser-
vizo moébil maritimo, o distintivo de chamada do buque,
as identidades de Inmarsat e, en certos casos, a identi-
dade do numero de serie que poden ser transmitidas polo
equipamento dun buque e que serven para identificar o
devandito buque.

c) «Operador Xeral do Sistema Mundial de Socorro e
Seguranza Maritimos» (COG): a persoa que dispona do
certificado axeitado, axustado as disposiciéns do Regula-
mento de radiocomunicacions e da Orde FOM/2296/2002,
do 4 de setembro, pola que se regulan os programas de
formacion dos titulos profesionais de marineiros de ponte
e de maquinas da marifa mercante, e de patron portua-
rio, asi como os certificados de especialidade acreditati-
vos da competencia profesional. O mencionado certifi-
cado habilita os seus posuidores para operaren as
estacions de barco, calquera que sexa o seu porte ou cla-
sificacion, en todas as zonas maritimas do SMSSM.

d) «Operador Restrinxido do Sistema Mundial de
Socorro e Seguranza Maritimos» (COR): a persoa que dis-
pona do certificado axeitado, axustado as disposicions do
Regulamento de radiocomunicaciéns e da Orde FOM/
2296/2002. O mencionado certificado habilita os seus
posuidores para operaren as estaciéns de barco unica-
mente na zona maritima A1 do SMSSM.

e) «Equipamento autorizado»: no ambito das radio-
comunicaciéns maritimas considerarase autorizado todo
equipamento ou dispositivo radioeléctrico que cumpra
coas disposicions do Real decreto 809/1999, do 14 de
maio, polo que se regulan os requisitos que deben reunir
0s equipamentos marinos destinados a ser embarcados
nos buques, en aplicacién da Directiva 96/98/CE, asi como
co Real decreto 1890/2000, do 10 de novembro, polo que
se aproba o procedemento para a avaliacién da conformi-
dade dos aparellos de telecomunicacidns.

f) «Numero de rexistro»: autorizacion que a Admi-
nistracion maritima expide aos equipamentos radioeléc-
tricos que cumpran coas disposicions especificas indica-
das na alinea e) e sexan declarados aptos para ser
instalados a bordo dun buque nacional.

O devandito niumero comprendera todos os equipa-
mentos que sexan idénticos en todas as suas caracteristi-
cas e funcionalidades ao tipo e modelo de equipamento
obxecto da autorizacidon. Nesta autorizacién iran reflecti-

dos os datos do equipamento, unha breve descricion téc-
nica deste, uso a que se destina e periodo de validez, asi
como os datos do solicitante.

g) «Especificacidon técnica»: as caracteristicas técni-
cas do equipamento relativas a niveis de calidade, protec-
ciéon de perturbacidéns electromagnéticas, métodos de
probas e utilizacién adecuada do espectro radioeléctrico,
segundo establece a UIT para cada tipo de equipamento.
Cada equipamento que forme parte dunha instalacion
radioeléctrica a bordo deberd cumprir co indicado neste
regulamento e coas especificacidns técnicas que lle sexan
de aplicacién.

h) «Eslora (L)» e «arqueo en GT»: a eslora (L) e o
arqueo do buque segundo se atopan definidos no artigo 2
do Regulamento de inspeccién e certificacién de buques
civis. Estas denominacions aplicaranse a todos aqueles
buques en que a eslora ou o arqueo sirvan para determi-
nar o equipamento radioeléctrico do cal deban ir provis-
tos.

i) «Equipamentos radioeléctricos» ou «instalacions
radioeléctricas dos buques»: os equipamentos ou instala-
ciéns a bordo de buques cuxo uso se destine tanto a
radiocomunicaciéns coma & radionavegacién maritima,
asi como aqueles elementos que formen parte destes ou
intervefan no seu funcionamento.

j) «Comunicaciéns de ponte a ponte»: comunica-
cions sobre seguranza mantidas entre os buques nos
postos desde os cales se gobernan normalmente estes.

k) «Escoita continua»: escoita continua non inte-
rrompida, salvo durante os breves intervalos en que a
capacidade de recepcion do buque estea entorpecida ou
bloqueada polas suas propias comunicaciéns ou cando
as suas instalacions sexan obxecto de mantemento ou
verificacidon periodicos.

I) «Chamada selectiva dixital (LSD)»: técnica que uti-
liza codigos dixitais e que lle da a unha estacion radioeléc-
trica a posibilidade de establecer contacto con outra esta-
cion, ou cun grupo de estacions, e transmitirlles
informacion cumprindo coas recomendaciéns pertinen-
tes do Sector de Radiocomunicaciéons da UIT.

m) «Telegrafia de impresion directa»: técnicas tele-
graficas automatizadas que cumpren coas recomenda-
ciéns pertinentes do sector de radiocomunicacidéns da
UIT.

n) «Radiocomunicacions xerais» trafico operacional
e de correspondencia publica que pode incluir o trafico
relacionado coa seguranza distinta da das mensaxes de
sSOcCorro, urxencia e seguranza, que se cursa por medios
radioeléctricos.

n) «INMARSAT»: organizacion privada (Inmarsat
Ltd.), que opera nunha constelacion de satélites xeoesta-
cionarios e proporciona o segmento espacial para a pres-
taciéon tanto de servizos comerciais como aqueles relati-
VOs a seguranza maritima no ambito do SMSSM.

o) «Servizo NAVTEX internacional»: coordinacion da
transmisién e recepcion automatica en 518 kHz de infor-
macion sobre seguranza maritima mediante telegrafia de
impresion directa de banda estreita utilizando o idioma
inglés.

p) «Localizacién»: determinacién da situacion de
buques, aeronaves, vehiculos ou persoas necesitadas de
SOCOrro.

d) «Informacién sobre seguranza maritiman»: radioa-
visos ndauticos e meteoroléxicos, progndsticos meteoro-
l6xicos e outras mensaxes urxentes relativas & seguranza
que se transmiten aos buques.

r) «Servizo de satélites de orbita polar»: servizo
baseado en satélites de 6rbita polar, mediante o cal se
reciben e retransmiten alertas de socorro procedentes de
radiobalizas de localizacion de sinistros por satélite e se
determina a situacion destas.

s) «Regulamento de radiocomunicaciéns»: o Regula-
mento de radiocomunicacions anexo ao Convenio da
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Unidn Internacional de Telecomunicacions que estea en
vigor en cada momento.

t) «Zona maritima A1»:zona comprendida no ambito
de cobertura radiotelefénica de, como minimo, unha esta-
cién costeira de ondas métricas, na cal se dispora conti-
nuamente da alerta de chamada selectiva dixital (LSD) e
cuxa extension esta delimitada polo Goberno contratante
interesado.

u) «Zona maritima A2»: zona da cal se exclie a zona
maritima A1 comprendida no ambito de cobertura radio-
teleféonica de, como minimo, unha estacion costeira de
ondas hectométricas, na cal se dispora continuamente da
alerta de LSD e cuxa extension estd delimitada polo
Goberno contratante interesado.

v) «Zona maritima A3»: zona da cal se excliuen as
zonas maritimas A1 e A2, comprendida no ambito de
cobertura dun satélite xeoestacionario de INMARSAT, na
cal se dispora continuamente da alerta.

w) «Zona maritima Ad»: calquera das demais zonas
que quedan fora das zonas maritimas A1, A2 e A3.

x) «Estacion costeira»: estacion terrestre do servizo
mobil maritimo.

y) Os conceptos que non se atopen expresamente
definidos neste regulamento teran o significado previsto
na normativa de telecomunicaciéons en vigor e, no seu
defecto, no Regulamento de radiocomunicaciéns da
Unidon Internacional de Telecomunicacions (UIT) ou nos
convenios da Organizacién Maritima Internacional (OMI).

6. Para efectos do equipamento radioeléctrico de
que deben ir provistos os buques de recreo, as zonas de
navegacion polas cales poden navegar definense e preci-
sanse do seguinte xeito:

a) «Zona de navegaciéon 1»: zona de navegacion ili-
mitada.

b) «Zona de navegacién 2»: navegacién na zona
abranguida entre a costa e a lina paralela a ela trazada a
60 millas.

c) «Zona de navegacion 3»: navegaciéon na zona
abranguida entre a costa e a lina paralela a ela trazada a
25 millas.

d) «Zona de navegacién 4»: navegaciéon na zona
abranguida entre a costa e a lina paralela a ela trazada a
12 millas.

e) «Zona de navegacidon 5»: navegacion na cal a
embarcacién non se afaste mais de 5 millas dun abrigadoiro
ou praia accesible.

f) «Zona de navegacion 6»: navegacion na cal a embar-
cacion non se afaste mais de 2 millas dun abrigadoiro ou
praia accesible.

g) «Zona de navegacidon 7»: navegacion para augas
costeiras protexidas, portos, radas, baias abrigadas e
augas protexidas en xeral.

7. Para efectos do equipamento radioeléctrico de que
deben ir provistos, os buques de pesca comprendidos no
ambito de aplicacion do capitulo IV deste regulamento
definense do seguinte modo:

a) «Buques e embarcacions de pesca local»: a que se
efectua sen afastarse da costa mais de 10 millas.

b) «Buques e embarcaciéns de pesca de litoral»: a
que se practica dentro da zona comprendida entre o lito-
ral e a lina de 60 millas paralela a este e entre os paralelos
52.°N e 20.° N.

c) «Buques e embarcacions de pesca de altura»: a
que se leva a efecto fora da expresada lina de 60 millas e
na zona abranguida entre os paralelos 60.° N e 35.° S e os
meridianos 52.° E e 20.°W.

d) «Buques e embarcacions de pesca de grande
altura»: a que se exerce sen limitacion de mares nin dis-
tancias a costa féra da zona abranguida anteriormente.

SECCION 2. % PRECEPTOS TECNICOS COMUNS A TODOS OS BUQUES

Artigo 4. Zonas maritimas espanolas.

1. Para efectos deste regulamento, considéranse
zonas maritimas A1, A2 e A3 as zonas de navegacion nas
cales exista cobertura de, polo menos, unha estacion cos-
teira nacional provista de equipamentos transmisores e
receptores de radiocomunicaciéns maritimos, e que efec-
tuen unha escoita continua nas frecuencias de seguranza
maritima de ondas métricas (VHF), hectométricas (MF) e
decamétricas (HF), de radiotelefonia e/ou LSD. En HF o
servizo préstase de xeito parcial nas frecuencias de 8414,5
KHz e 12577 KHz.

2. Sen prexuizo do indicado no punto anterior e para
os efectos do equipamento radioeléctrico que deban levar
os buques nacionais, establécense as seguintes zonas
maritimas espanolas:

a) A zona maritima comprendida entre calquera
punto do litoral mediterraneo e sur peninsulares e os por-
tos de Ceuta ou Melilla, asi como a zona maritima entre
illas do arquipélago canario ou balear, considérase para
todos os efectos como zona maritima A1.

b) A zona comprendida entre calquera punto do lito-
ral mediterraneo e sur peninsulares ou os portos de Ceuta
e Melilla e calquera das illas do arquipélago balear, tera
para os buques indicados a consideracién de zona mari-
tima A1,

c) A zona norte/sur da costa portuguesa considera-
rase como zona maritima A2.

d) A zona comprendida entre calquera punto da
costa nacional peninsular ou insular e os portos do arqui-
pélago canario, asi como a zona de costa do noroeste
africano cuxa distancia desde unha estacidon costeira
nacional peninsular ou insular sexa superior 4s 150 millas,
terd a consideracién de zona maritima A3.

Artigo 5. Identidades do Sistema Mundial de Socorro e
Seguranza Maritimos.

1. En relacion co disposto na regra 5-1 do capitulo IV
do anexo do Convenio SOLAS, o 6rgano competente para
a asignacién das identidades do servizo mobil maritimo
(MMSI), para a sta programacion nos equipamentos de
chamada selectiva dixital e nas radiobalizas por satélite
respecto dos buques nacionais sera a Direccion Xeral da
Marifha Mercante, que mantera unha base de datos actua-
lizada das devanditas identidades permanentemente
conectada co Centro Nacional de Coordinacién de Salva-
mento Maritimo (CNCS).

As identidades para estacidons costeiras e centros de
coordinacion de salvamento maritimo (CCS) seran tamén
asignadas pola Direccién Xeral da Marina Mercante.

Asi mesmo, e se fose necesario para poder cumprir
con certos servizos de seguranza da navegacion e salva-
mento, tales como radiobalizas de tipo persoal ou outros
servizos, a Direccion Xeral da Marina Mercante podera
asignar excepcionalmente outras identidades distintas do
MMSI ou do distintivo de chamada.

2. As solicitudes de MMSI deberan ser dirixidas
polos propietarios ou explotadores dos buques ou os
seus representantes autorizados & Direccion Xeral da
Marifha Mercante. O prazo maximo para resolver e notifi-
car os procedementos de asignacion das mencionadas
identidades pola Direccion Xeral da Marina Mercante sera
dun mes. Entenderase desestimada a solicitude se no
devandito prazo non se ditou e notificou a resolucién.
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Artigo 6. Rexistros radioeléctricos.

1. Nos buques a que se refiren os artigos 34, 43 e 54
manterase un rexistro radioeléctrico, o diario do servizo
radioeléctrico, no cal se anotaran todas as comunicacions
de socorro, urxencia, seguranza e 0s sucesos de impor-
tancia que tenan lugar nas zonas proximas & navegacion
do buque. As anotacions realizaranse co maximo detalle
sempre que o buque toma parte nas devanditas opera-
cions.

Anotaranse tamén no rexistro os datos das probas
realizadas as radiobalizas de localizacion de sinistros, asi
como os detalles do mantemento das baterias e demais
datos indicados no propio diario.

2. O diario do servizo radioeléctrico debera estar
legalizado pola capitania maritima de primeira ou pola
Direccion Xeral da Marina Mercante e asinado polo capi-
tan ou persoa responsable no buque, terd validez de
documento publico e, se houbese datos falsos reflectidos
neste, sera responsable perante a Administracion mari-
tima o oficial de garda correspondente. Este diario pode-
rase adquirir en calquera das capitanias maritimas ou na
Direccion Xeral da Marina Mercante.

3. Os diarios do servizo radioeléctrico deberanse
conservar sempre na estacion radioeléctrica, a disposi-
cion da Administracion maritima e, unha vez utilizadas
todas as suas paxinas, deberase facer constar na ultima
delas a data en que se arquiva, coa sinatura do capitan ou
a persoa responsable do buque, os cales seran os respon-
sables da sua custodia. Estes diarios conservaranse a
bordo do buque, polo menos durante un periodo de dous
anos, por se fose necesaria a sla presentacidon por requi-
rimento da Administracion maritima.

4. O diario do servizo radioeléctrico considerarase
para todos os efectos como documento publico, e tera as
seguintes caracteristicas:

a) As dimensions das suas paxinas seran de 210 x
297 mm e estara encadernado de forma apaisada.

a) Cada diario constara de cen follas e iran foliadas
soamente as paxinas asignadas para as anotaciéns da
escoita radioeléctrica.

b) O formato de cada exemplar sera o que se detalla
no anexo |.

d) O resto das follas que deberan compor este diario
estaran impresas segundo o modelo.

e) Todas as anotacions que se efectien neste diario
se d)eberén facer con tinta (pluma estilografica, boligrafo,
etc.).

f) Non se podera arrincar ningunha das paxinas
deste diario e se, por calquera motivo, algunha delas
resultase danada ou extraviada, o oficial de garda rexis-
trara no diario as causas do dano ou extravio producido.

5. Nos buques que non estean obrigados a dispor do
diario do servizo radioeléctrico deberase deixar referencia
escrita, no diario de a bordo, de todos aqueles sucesos
relacionados coas comunicaciéns ou sinais de socorro
dos cales tivesen conhecemento durante a navegacion,
ainda que non tomasen parte neles.

Artigo 7. Licenza de estacion de barco (LEB).

1. Os buques espanois que dispohan dalgun equipa-
mento transmisor de radiocomunicaciéns de uso mari-
timo, xa sexa de uso obrigatorio ou de instalacion volun-
taria, deberan dispor obrigatoriamente da licenza de
estacion de barco (LEB) expedida pola Direccién Xeral da
Marina Mercante. Esta licenza debera estar situada nun
lugar doadamente visible da estacion radioeléctrica do
buque para o cal foi expedida e ampara e autoriza, exclu-
sivamente, os equipamentos, frecuencias ou canles
salientados nela.

Non estaran obrigados a dispor de licenza os buques
que disponan s6 de equipamentos radiotelefénicos porta-
tiles de ondas métricas cuxo uso se destine exclusiva-
mente a servizos de emerxencias maritimas.

Tampouco se incluirdn na licenza equipamentos emi-
sores tales como radares, sondas ou outros que non
sexan os considerados como equipamentos transmisores
utilizados para as radiocomunicacions maritimas.

2. Alicenza, cuxo modelo figura no anexo I, terd un
periodo de validez de cinco (5) anos para os buques de
pasaxe calquera que sexa a sua clasificacion, para os de
carga iguais ou maiores de 300 toneladas, para os buques
de pesca novos e existentes de eslora igual ou superior a
24 metros e para os buques de servizos de porto que saen
ao mar (claseT). Para o resto dos buques a validez sera
indefinida.

A empresa operadora do buque, ou o seu represen-
tante autorizado, deberan solicitar a renovacioén da licenza
cando finalice o seu periodo de validez ou cando, tratan-
dose dunha licenza indefinida, varien as condicidons de
acordo coas cales foi expedida.

3. Calquera nova instalacién dun aparello transmi-
sor ou a substitucion deste por un diferente do que figura
na licenza, asi como calquera modificacién substancial
dos datos que figuran nesta comportara a obriga de soli-
citar unha nova licenza & Direccién Xeral da Marina Mer-
cante. Non obstante, non sera preciso solicitar unha nova
licenza cando o equipamento substituto sexa igual en
todas as suas caracteristicas ao que xa figuraba nesta
pero, en tal caso, a substitucion debera ser comunicada &
Administraciéon maritima, mediante o impreso oficial de
instalacién.

4. Expediraselles unha nova licenza, cuxo periodo de
vixencia serd o mesmo que xa figuraba na licenza orixi-
nal, aos buques que disponan de licenza en periodo de
validez cando cambien de nome, do distintivo de cha-
mada ou do sinal de identificacion que figuren naquela,
ou de propietario sempre que non se produza ningunha
modificacion no equipamento radioeléctrico instalado. De
tal incidencia deberase deixar constancia escrita no
reverso da licenza.

5. O operador dun buque novo cuxa construcién se
leve a cabo nun pais estranxeiro ou dun buque existente
que se atope fora de Espana e cuxa licenza caduque soli-
citara, das autoridades competentes do Estado corres-
pondente, a expedicién dunha licenza provisional que
acredite que a estacion radioeléctrica cumpre coas dispo-
sicions do Regulamento de radiocomunicaciéns da UIT.
Esta licenza debera conter os principais datos descritivos
da estacion (nome, distintivo de chamada, MMSI, propie-
tario do buque, zonas de navegacién autorizadas, etc.),
asi como a relaciéon de equipamentos transmisores de
radiocomunicaciéns autorizados.

No caso de que non sexa posible a obtencién da
devandita licenza, a Administracién maritima espanola
podera autorizar unha organizacién reconecida, con fun-
damento no Real decreto 90/2003, do 24 de xaneiro, sobre
regras e estdndares comuns sobre as organizacions de
inspeccion e control de buques e para as actividades
correspondentes da Administracion maritima para expe-
dila no seu nome. O periodo de validez desta licenza non
podera ser nunca superior a cinco meses ou ata a che-
gada do buque ao primeiro porto espanol.

Artigo 8. Notificacion e rexistro de radiobalizas.

1. As radiobalizas por satélite de 406 MHz e as
demais radiobalizas que se instalen nos buques nacionais
deberan estar rexistradas na Direccion Xeral da Marina
Mercante, que manterd unha base de datos actualizada
destas co obxecto de facilitar a actividade dos servizos de
salvamento. Sen prexuizo do indicado no artigo 5, o



2008 Xoves 16 novembro 2006

Suplemento num. 15

coédigo que se programara para estas radiobalizas sera o
numero de identificacién do servizo moébil maritimo
(MMSI).

Os buques cuxas radiobalizas estean programadas co
seu distintivo de chamada no momento da entrada en
vigor deste regulamento poderan manter a devandita
programacion ata que se produza a caducidade das suas
baterias, e procederase a modificar a sua identificacion
coincidindo co devandito cambio.

2. Unha vez programada a radiobaliza e antes de
proceder ao seu envio ao buque, o distribuidor autorizado
remitird & Direccion Xeral da Marina Mercante a corres-
pondente folla de programacién, segundo modelo do
anexo lll, con todos os datos correctamente cubertos.
Xunto & folla de programacién achegarase unha copia do
rexistro de programacion orixinal da radiobaliza.

3. As empresas autorizadas para a programacion
das radiobalizas seran os seus propios fabricantes ou
aqueloutras as cales se lles facilitase o nimero de rexis-
tro. Estas empresas poderan autorizar, pola sua vez,
outros distribuidores para actuaren no seu nome,
debendo, neste caso, facilitarlle a Direccion Xeral da
Marina Mercante a relacién dos distribuidores autoriza-
dos e os medios técnicos de que dispofien para a sua
programacion. No transcurso do primeiro mes de cada
ano, as empresas ou distribuidores autorizados remitiran
tamén a citada direccion xeral unha listaxe de todas as
radiobalizas programadas durante o ano anterior.

4. QO distribuidor ou o instalador autorizado, antes de
proceder & instalacion da radiobaliza a bordo do buque,
debera presentar na capitania maritima o correspondente
impreso de solicitude de instalacion asi como unha copia
da folla de programacién da radiobaliza que pretende ins-
talar.

5. Cando, por calquera motivo, se desmonte unha
radiobaliza de 406 MHz dun buque ou cando este vaia ser
abandeirado noutro Estado, o armador ou o seu represen-
tante legal deberanlle comunicar a sua baixa a Direccion
Xeral da Marina Mercante, directamente ou a través de
calquera capitania maritima, co obxecto de proceder a
dala de baixa na base de datos.

6. Toda radiobaliza que se instale nun buque espanol
deberd levar marcadas no seu exterior, con material inde-
leble que non se deteriore, as instrucions de funciona-
mento en casteldn, a data de caducidade das suas bate-
rias e a identificacion do buque ao cal pertence (nome,
distintivo de chamada e MMSI). O dispositivo de libera-
cién levara marcado, igualmente no seu exterior ou
nunha chapa préxima a el, as instrucions de uso e a sua
data de caducidade.

7. Cando a radiobaliza instalada nun buque se
accione involuntariamente sen que exista motivo para
iso, o0 capitan ou a persoa responsable deste deberdn poér
o feito en conecemento da Administracion maritima para
evitar a utilizacién inxustificada dos medios de salva-
mento. A notificacion poderase facer utilizando os medios
de que disponha o buque, a través de calquera estacion
costeira ou centro coordinador de salvamento maritimo
(CCS).

8. Cando por calguera motivo varien os datos que
figuran na folla de rexistro orixinal dunha radiobaliza
(cambio de propietario, datos do buque, caducidade das
baterias ou zafas, etc.) o propietario do buque deberalle
facilitar & Direccion Xeral da Marina Mercante unha nova
folla de rexistro, na cal se incluiran tales modificacions
para actualizar a informacién disponible na base de
datos.

Artigo 9. Provedores de servizos de instalacion.

1. A empresa ou a persoa fisica que realice calquera
servizo de instalacién, mantemento ou reparacién dos

equipamentos radioeléctricos marinos nun buque debera
dispor dunha autorizacidon outorgada pola Administracién
maritima.

2. Para obter a condicion de empresa instaladora de
equipamentos radioeléctricos marinos a bordo dos
buques, os interesados deberanse inscribir no Rexistro de
empresas instaladoras, de reparacion e mantemento de
equipamentos radioeléctricos dos buques dependente da
Direccion Xeral da Marina Mercante.

3. Osinteresados deberan dirixir unha solicitude, no
modelo recollido no anexo IV, & Direccion Xeral da Marina
Mercante, acompanada da documentacidén que se indica
no impreso.

4. Recibida a solicitude coa documentacion anexa, a
Direccion Xeral da Marina Mercante tramitara o expe-
diente de inscricidn, practicara os actos de instrucion que
resulten pertinentes en relacion cos datos achegados. En
caso de que a inscricién non se puidese practicar por
insuficiencia dos datos achegados, requirirase o intere-
sado para que os complete no prazo de dez dias habiles.

5. Instruido o expediente, a Direccion Xeral da
Marina Mercante notificara a resolucién, que non esgota
a via administrativa, pola cal se autoriza ou denega a ins-
cricion, no prazo maximo de tres meses. A autorizacion
terd unha vixencia de cinco anos prorrogables.

6. Unha vez practicada a primeira inscriciéon, cal-
quera feito ou circunstancia que supona a modificacion
dos datos que deban ser obxecto de inscricion deberase
facer constar no rexistro, no prazo maximo dun mes a
partir do momento en que se produza, mediante solici-
tude dirixida & Direccion Xeral da Mariha Mercante,
acompanando copia autenticada da documentacién que
acredite de maneira que faga fe os devanditos feitos ou
circunstancias. A Direccion Xeral da Marina Mercante
ditara resolucién sobre a procedencia da inscricion das
modificacions solicitadas, no prazo e cos efectos previs-
tos no punto anterior.

7. Ainscricidn rexistral tera a consideracion de titulo
habilitante. A primeira inscricion, as suas sucesivas modi-
ficacions e a sua cancelacion, seran practicadas de oficio
polo encargado do rexistro e expresarase a data en que se
produciron. Cando se cancele unha inscricion, o encar-
gado do rexistro anotarda tamén a causa que a determi-
nou.

8. Ademais dos requisitos de caracter técnico que
deben cumprir as empresas para obter a condicion de
instaladores, estas empresas deberan:

a) Estar dadas de alta, se procede, no imposto de
actividades econdmicas, nas epigrafes axeitadas.

b) Estar ao dia nas suas obrigas tributarias.

c) Estar ao dia nas suas obrigas coa Seguridade
Social.

d) De se tratar de persoas xuridicas, estar legalmente
constituida.

e) Dispor de persoal titulado competente.

f) Dispor dun seguro de responsabilidade civil de
300.000 € no caso de empresas de tipo M-1, 150.000 €
para as empresas de tipo M-2 e 30.000 € para as de tipo
M-3.

9. Para os efectos da alinea e) do punto anterior,
entenderase que son titulados competentes os seguintes
ou aqueles que disponan de titulacion equivalente:

a) Licenciado ou diplomado da marina civil na espe-
cialidade de radioelectronica.

b) Enxeneiro de telecomunicacion ou enxeneiro téc-
nico de telecomunicacién da especialidade correspon-
dente. Enxeneiro naval e oceanico ou enxeneiro técnico
naval da especialidade correspondente.

c) Técnico na especialidade de radioelectrénica (nivel
FP-2).
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10. As empresas que vaian actuar como empresas
de instalacion a bordo de buques clasificaranse, segundo
0s equipamentos que estean autorizadas a instalar, como
se indica a continuacion:

a) Tipo M-1: obteran a denominacion de empresas
de tipo M-1 aquelas empresas autorizadas a realizar servi-
zos de instalacion de todos os equipamentos que se insta-
len nun buque, con independencia da zona maritima en
que realicen as suas navegacions (A1-A2-A3/A4).

b) Tipo M-2: empresas autorizadas a realizar servizos
de instalacién de todos os equipamentos que se instalen
nun buque que realice navegacions polas zonas mariti-
mas A1 e A2.

c) Tipo M-3: empresas autorizadas a realizar servizos
de instalacion en determinados equipamentos. A empresa
solicitante indicara cales son os equipamentos para os
cales solicita a devandita autorizacion.

11. As empresas autorizadas segundo a clasificacion
mencionada no punto anterior deberan dispor, como
minimo, dos seguintes medios persoais e materiais:

a) Tipos: M-1e M-2.

1.° Instalaciéns axeitadas para o almacenamento,
desmontaxe, reparacion, montaxe e proba dos equipa-
mentos radioeléctricos.

2.° Persoal técnico competente. Polo menos duas
persoas tituladas (unha delas de grao superior) de acordo
co especificado no punto 9 deste artigo.

3.° Persoal técnico cualificado suficiente para insta-
lacion, reparacions e proba de equipamentos dos buques
contratados para o seu mantemento.

4.° Equipamento de probas e ferramentas apropia-
das para a reparacién e o mantemento de calquera dos
elementos do equipamento radioeléctrico.

5.° Recambios suficientes e debidamente almacena-
dos ou que poidan ser obtidos en breve espazo de
tempo.

6.° Documentacion e manuais adecuados de instala-
cién, servizo e proba subministrados polos fabricantes.

7.° Programas continuos de formacion en canto a
novas técnicas e regulamentacidéns de seguranza.

8.° Recambios adecuados das operaciéns de repara-
cién, mantemento e calibracion.

9.° As de tipo M-1, deben achegar o certificado de
aprobacion en vigor ISO 9001:2002 especifico e referido a
esta actividade de empresa certificadora acreditada.

10.° Servizos, propios ou contratados, que abarquen
a zona de navegacion do buque en liha regular, asi como
disponibilidade para acudir a prestar servizos de mante-
mento e reparacion a outros portos cando se necesite e co
minimo de demora posible.

b) Tipo M-3:

1.° Instalacions axeitadas para o almacenamento,
desmontaxe, reparacion, montaxe e proba dos equipa-
mentos radioeléctricos que estean autorizados a instalar e
reparar.

2.° Persoal técnico competente. Polo menos unha
persoa titulada que dispoha de calquera das titulacions
que se citan no punto 9 deste artigo.

3.° Persoal técnico cualificado suficiente para efec-
tuar a instalacion e reparacion dos devanditos equipa-
mentos.

4.° Equipamento de probas e ferramentas apropia-
das para a reparacion de calquera dos elementos do equi-
pamento radioeléctrico instalado.

5.° Recambios suficientes e debidamente almacena-
dos ou que poidan ser obtidos en breve espazo de
tempo.

6.° Documentacidon e manuais adecuados de instala-
cidn, servizo e proba subministrados polos fabricantes.

7. °© Recambios adecuados das operacions de insta-
lacion e reparacion.

12. As empresas de Estados membros da Unidén
Europea ou do Espazo Econdmico Europeo poderan reali-
zar actividades de instalacion ou mantemento en terra en
buques espanois, sempre e cando estean autorizadas a
realizar este tipo de instalacidns nos seus paises de orixe.
A Administracion maritima espanola podera solicitar das
devanditas empresas a presentacion de tales acredita-
ciéns.

As empresas distintas das indicadas no paragrafo
anterior poderan exercer as actividades de instalacion e
mantemento en terra en buques espanois, sempre e
cando sexan autorizadas pola Administracion maritima
espanola.

13. As empresas instaladoras estaran obrigadas a
instruir no manexo dos equipamentos o persoal que rea-
lice as funcions de operador de radiocomunicaciéns no
buque cando se produza a entrega da instalacion radio-
eléctrica, asi como cando se instale un novo equipamento
de radiocomunicacions a bordo del.

14. Sen prexuizo do previsto nos puntos anteriores,
a Direccion Xeral da Marina Mercante podera autorizar
para exercer como empresas de instalacién aquelas
empresas de tipos M-2 e M-3 que, mesmo sen cumpriren
todos os requisitos indicados, acrediten dispor dunha
experiencia continuada na instalacién, mantemento e
reparacion de equipamentos radioeléctricos cunha anti-
guidade minima de tres anos.

Estas empresas deberan probar que disponen de
medios axeitados e de capacidade técnica suficiente para
o mantemento, instalacion e reparacién dos equipamen-
tos que estean autorizados a manter, instalar e reparar, e
que contan con persoal con acreditada experiencia para a
realizacion das mencionadas funcidns.

As citadas empresas deberan presentar ante a Direc-
cion Xeral da Marina Mercante os seguintes documen-
tos:

a) Xustificante do pagamento do imposto de activi-
dades econémicas nas epigrafes adecuadas, se procede.

b) Alta na Seguridade Social correspondente ao
periodo en que se desexa acreditar a experiencia.

c) Relacion de instalacions realizadas durante os ulti-
mos tres anos.

d) Lugares onde exerce as sUas actividades de insta-
ladora.

e) Relacion de persoal ao seu servizo, experiencia
acreditada e, de ser o caso, cursos de especialidade reali-
zados por estes.

A Direccion Xeral da Marina Mercante avaliara a docu-
mentacion presentada e outorgard, se procede, a autori-
zacion pertinente, procedendo a correspondente inscri-
cién no rexistro.

15. Cando a Direccion Xeral da Marina Mercante
comprobe que unha empresa instaladora non cumpre
algun dos requisitos ou obrigas establecidos neste artigo,
concederalle un mes de prazo para a emenda do devan-
dito incumprimento. Transcorrido o prazo sen que a
emenda se producise, tramitarase o expediente de cance-
lacion.

Cancelada unha inscricion, o encargado do rexistro
anotara igualmente a causa que a determinou.

Artigo 10. Proxecto de construcion e reformas.

1. O proxecto xeral con que se inicie a construcion
dun buque debe cumprir o disposto no titulo Il do capitulo
Il do Regulamento de inspeccion e certificaciéon de
buques civis, aprobado polo Real decreto 1837/2000, do
10 de novembro. O proxecto xeral, asinado por un técnico
competente, deberd incluir, entre outros documentos,
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unha memoria ou proxecto técnico sobre equipamentos
de radiocomunicaciéns e radionavegacion, co contido
seguinte:

a) Caracteristicas do buque (nome, arqueo en GT,
eslora L e actividade a que se vai dedicar).

b) Zonas de navegacion por onde o buque se pre-
tende desprazar, de conformidade co artigo 4.

c) Relacion de equipamentos radioeléctricos e de
radionavegacioén que van ser instalados no buque, indi-
cando a sUa marca, modelo e potencias de emision dos
transmisores. En caso de que nesta fase do proxecto non
se coneza ainda a identidade dos equipamentos que van
ser instalados, farase referencia, polo menos, ao tipo e
numero deles, indicando a regra do Convenio SOLAS que
lles sexa de aplicacidn ou o precepto que estableza a sUa
obrigatoriedade.

d) Plano da ponte de goberno e/ou sala de radioco-
municaciéns con indicacion da situacion de cada un dos
equipamentos incluindo as suas unidades de control,
impresoras, localizacion de radiobalizas e respondedores
de radar, etc., como minimo a unha escala 1:50.

e) Planos da disposicion e identificacion de cada
unha das antenas (antenas transmisoras, antenas recep-
toras e GPS, antenas de radar, antenas de terminais de
satélite, etc.), a escala 1:50 como minimo, cos seus diagra-
mas de cableado, e con indicacidon da distancia entre cada
unha delas. Os planos de todas as antenas deberanse
mostrar lonxitudinalmente desde a posicion de proa a
popa e de babor a estribor, asi como en planta.

f) Esquema eléctrico completo de toda a instalacion,
con indicacion de conexions entre os equipamentos e a
representacion dos diferentes componentes eléctricos
(tales como rectificadores, cargadores, relés, diodos, fusi-
bles, aparellos de medida, etc.), asi como distribucion de
tomas de terra.

g) Plano coa localizacion das baterias de acumulado-
res, calculos da capacidade destas, curvas caracteristicas
de descarga estendida polo fabricante e tipo de cargador
recomendado por este, esquema de alimentacidns e rela-
cion de consumos de cada un dos equipamentos.

h) Tipo de mantemento elixido (mantemento en
terr)a, mantemento a bordo ou duplicacién de equipamen-
tos).

i) Nome e razén social da empresa instaladora.

j) Valoracion econdmica do proxecto.

2. Cando a memoria da estacion radioeléctrica se
presente con posterioridade & presentaciéon do proxecto
inicial de construcion, entenderase como unha memoria
parcial, e por tanto poderd ir asinada polo técnico que
asinou a totalidade do proxecto, ou por un técnico com-
petente dos indicados no punto 6 deste artigo, e visada
polo colexio profesional ao cal pertenza.

A memoria debera conter os mesmos datos indicados
no punto 1.

3. Os proxectos de transformacion ou reforma de
calquera tipo de buque en que a instalacién radioeléctrica
se vexa total ou parcialmente afectada, deberan incluir,
para a sua aprobacion, un plan de instalacién dos equipa-
mentos radioeléctricos, asinado por un técnico compe-
tente dos indicados no punto 6, co seguinte contido:

a) Caracteristicas do buque (nome, distintivo de cha-
mada, arqueo en GT e eslora).

b) Zonas de navegacion por onde o buque se pre-
tende desprazar.

c) Relacion de equipamentos radioeléctricos e de
radionavegacion que estan ou van ser instalados no
buque, indicando a sia marca, modelo, nimeros de rexis-
tro e de serie (de se coneceren) e a potencia de emision
dos transmisores.

d) Plano da ponte de goberno e/ou sala de radioco-
municaciéns, con indicacion da situacion de cada un des-

tes equipamentos, incluindo as suas unidades de control,
impresoras, localizacion de radiobalizas e respondedores
de radar, etc.

e) Planos en alzado e planta coa disposicion e identi-
ficacion de cada unha das antenas (antenas transmisoras,
antenas receptoras, antenas de radar, antenas de termi-
nais de satélite, etc.)

f) Esquema eléctrico da instalacion e distribucion de
tomas de terra.

g) Plano coa situacion das baterias de acumuladores
e capacidade destas.

h) Nome e razon social da empresa instaladora dos
equipamentos.

Debera estar disponible a bordo do buque, por se fose
requirida pola Administraciéon maritima, unha copia com-
pulsada do proxecto técnico ou do plan de instalacion.

4. Para os efectos deste artigo, enténdese por trans-
formacion ou reforma a realizacion de calquera das
seguintes modificacidns:

a) Adaptacion do buque ao SMSSM.

b) Modificacions na estrutura que afecten de xeito
substancial a instalacién radioeléctrica e requiran a des-
montaxe e posterior montaxe de equipamentos, cableado
ou antenas.

c) Instalacion de tres ou mais equipamentos radio-
eléctricos.

( d; Instalacién do rexistrador de datos de travesia
RDT).

5. Os proxectos citados nos puntos 1 e 3 deste artigo,
correspondentes a buques de eslora igual ou superior a
24 metros, para a sua aprobacion deberanse dirixir ao
director xeral da Marinha Mercante, quen ditara e notifi-
cara a resolucion pola cal se aprobe ou rexeite o devan-
dito proxecto no prazo maximo de tres meses. Na falta de
resoluciéon expresa, a solicitude entenderase desesti-
mada.

Unha vez que o proxecto sexa aprobado pola Direc-
cién Xeral da Marina Mercante, esta comunicarallo ao
solicitante, o cal debera remitir unha copia del & capitania
maritima de primeira en cuxo dmbito vaia ser realizada a
instalacion, co obxecto de que poida ser realizado un
seguimento dos traballos de instalacion.

Os proxectos dos buques de eslora inferior a 24
metros remitiranse a capitania maritima de primeira en
cuxo ambito se vaia realizar a instalacién, onde seran
sometidos a informe, tramitados e, se procede, autoriza-
dos, nos termos previstos no paragrafo primeiro deste
punto.

6. Para efectos do indicado no punto 3, e en virtude
do disposto na Orde FOM/3479/2002, do 27 de decembro,
pola que se regula a sinatura e o visado de documentos a
que se refire o Real decreto 1837/2000, do 10 de novem-
bro, entenderase que son titulados competentes as per-
soas que conten coa titulacion de oficial radioelectrénico
da marina mercante de primeira ou segunda clase ou
licenciado ou diplomado da marina civil na especialidade
de radioelectronica.

7. Antesdeiniciar as obras de construcion ou reforma
da instalacién radioeléctrica nun buque, o seu operador
ou o seu representante informara diso a capitania mari-
tima competente, co obxecto de que o inspector radioma-
ritimo poida realizar un seguimento dela. Unha vez finali-
zada a totalidade da instalaciéon no buque, a empresa
instaladora debera entregar na capitania maritima un cer-
tificado, segundo modelo do anexo V, no cal se acredite a
idoneidade da instalacion radioeléctrica asi como o cum-
primento de todas as prescricions exixidas.

O operador do buque ou o seu representante solicita-
ran a visita dun inspector, quen procedera & comproba-
cion da instalacion e efectuard as probas de funciona-
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mento de todos os equipamentos, expedindo, se procede,
o correspondente certificado de seguranza radioeléctrica.

8. Os buques que se construan no estranxeiro e
estean destinados a enarborar pavillébn espanol deberan
cumprir os requisitos exixidos polo artigo 32 do Regula-
mento de inspeccidn e certificacion de buques civis. Asi
mesmo, e no que respecta a instalacion radioeléctrica,
seguirase o mesmo procedemento que se fosen construi-
dos en Espana.

9. O abandeiramento en Espana dos buques proce-
dentes doutros rexistros e cuxos equipamentos estean xa
instalados levarase a cabo cumprindo os requisitos indi-
cados nos artigos 33 e 34 do Regulamento de inspeccién
e certificacion de buques civis, e no que respecta as
embarcacions de recreo, no artigo 3 do Real decreto 1434/
1999, do 10 de setembro, que establece os reconecemen-
tos e as inspeccidns das embarcacions de recreo para
garantir a seguranza da vida humana no mar e determina
as condiciéns que deben reunir as entidades colaborado-
ras de inspeccion.

Para proceder ao seu abandeiramento sera necesario
presentar o plan de instalacion indicado no punto 3. Ade-
mais, a instalacién radioeléctrica someterase a un recone-
cemento por parte dos servizos de inspeccion, co obxecto
de avaliar o grao de conservacion, funcionamento e cum-
primento da normativa nacional ou internacional vixente,
tendo en conta o tipo de buque de que se trate.

Como resultado do informe do devandito reconece-
mento, o érgano competente aprobara, de ser o caso, a
instalacion e expedira, se procede, o certificado corres-
pondente.

Artigo 11. Activacion de terminais de Inmarsat.

1. As empresas ou organismos que vaian realizar as
funcions de puntos de activacion de servizos (habitual-
mente cohecidas polo acrénimo en inglés PSA), exer-
cendo de intermediarios entre o usuario e a organizacion
Inmarsat para a activacion de terminais cuxo uso se des-
tine a comunicaciéns maritimas, deberan, sen prexuizo
de estaren habilitados por esta, obter a autorizacién da
Direccion Xeral da Marina Mercante. As empresas que
sexan autorizadas a se constituir en PSA, deberan cum-
prir para iso os seguintes requisitos:

a) Dispor dos recursos técnicos e medios humanos
necesarios para procesar as aplicacions electronicas a
Inmarsat.

b) Aceptartodas aquelas solicitudes de activacion de
terminais que lles sexan requiridas independentemente
da sua procedencia, comprometéndose a envialas a
Inmarsat nun prazo non superior as seis horas desde a
sUa recepcion.

c) Activar os terminais de acordo coas numeracions
asignadas pola Administracién maritima ou, de ser o
caso, pola organizacion Inmarsat.

2. A Direccion Xeral da Marina Mercante podera
efectuar cantas inspeccions considere necesarias para
comprobar o cumprimento das devanditas condicions,
reservando para si o dereito a lles revogar a autorizacion
para actuaren como PSA a aquelas empresas que incum-
pran as devanditas condicions.

3. Se un terminal require para a sua activacion unha
numeracion asignada pola Administracién maritima, a
PSA interesada debera solicitar este numero a Direccion
Xeral da Marina Mercante antes de proceder a activacion
do equipamento.

As PSA autorizadas deberanlle comunicar & Direccion
Xeral da Mariha Mercante todas as activacions de termi-
nais de Inmarsat que realicen nos buques, plataformas ou
calquera outro artefacto flotante espanois coa finalidade

de que poidan ser incluidas na base de datos da inspec-
cion radiomaritima.

4. A empresa operadora dun buque que tena insta-
lado un equipamento terminal de Inmarsat, ou o seu
representante autorizado, estara obrigada a lle comunicar
por escrito a Direccion Xeral da Marina Mercante a baixa
e a desactivacion do dito equipamento cando sexa des-
montado ou cando o buque sexa abandeirado noutro
Estado.

5. A Direccion Xeral da Marinha Mercante poderalle
solicitar a unha PSA a desactivacion dun terminal de
Inmarsat instalado nun buque cando tena conecemento
de que o usuario do terminal incumpre a normativa sobre
seguranza maritima ou causa, sen motivo xustificado,
interferencias continuadas coa alerta de socorro.

Artigo 12. Instalacion e desmontaxe de equipamentos
radioeléctricos marinos.

1. Todos os equipamentos radioeléctricos que se ins-
talen nos buques espanois, sexa cal for a sua clasifica-
cion, deberan ser rexistrados pola Administracién mari-
tima e precisan de autorizacién previa para a sua
instalacién a bordo.

2. As solicitudes de autorizacion de instalacion,
segundo o modelo recollido no anexo VI, dirixiraas o ope-
rador do buque ou o seu representante autorizado a capi-
tania maritima en cuxo ambito se atope o porto onde se
vai efectuar a instalacion. Para instalaciéns que se van
realizar en portos estranxeiros, as solicitudes de instala-
cion deberanse dirixir & Direccion Xeral da Marinha Mer-
cante.

A capitania maritima competente se o buque se atopa
en porto espanol, ou a Direccion Xeral da Marifha Mer-
cante se o buque esta en porto estranxeiro, ditaran e noti-
ficardn a resolucion no prazo dun mes. Na falta de resolu-
cion expresa, a solicitude considerarase desestimada.

3. Todos os equipamentos que se instalen a bordo
dun buque espanol seran fiel réplica do equipamento
rexistrado. Calquera variacion das suUas caracteristicas
comunicardselle & Direccion Xeral da Marina Mercante,
que decidira se o equipamento segue sendo valido para a
sUa instalacién no buque.

4. Recibida a solicitude de autorizacion de instala-
cién dun equipamento, e comprobados os datos que figu-
ran nel, a capitania maritima, se a instalacién se vai reali-
zar en porto espanol, ou a Direccion Xeral da Marina
Mercante, nos demais casos, autorizardn ou denegaran a
solicitude. Se a solicitude é autorizada, o instalador
podera instalar os equipamentos que, coa maior brevi-
dade posible, seran inspeccionados polo inspector radio-
maritimo ou, de se tratar de embarcacions de recreo, por
persoal da pertinente organizacidon autorizada.

Sempre que se produza a instalacion dalgun equipa-
mento, o instalador autorizado deberalle facilitar & capita-
nia maritima do porto en cuxo ambito se atope o buque
unha certificacion indicativa de que a instalacion se efec-
tuou de acordo coas normas en vigor.

5. Calquera equipamento radioeléctrico que se ins-
tale nun buque, mesmo cando non exista a obriga da sua
instalacion, considerarase, para os efectos de rexistro,
reconecemento e inspeccion como se fose obrigatorio e
deberad cumprir coas normas exixidas para cada equipa-
mento.

Os equipamentos que se instalen sen a preceptiva
autorizacion seran considerados como non autorizados,
coas consecuencias xuridicas que diso deriven.

6. A desmontaxe de calquera equipamento instalado
nun buque debera ser obrigatoriamente comunicada polo
operador do buque ou o seu representante autorizado 4
capitania maritima do porto onde se atope o buque g, no
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caso de desmontaxes realizadas no estranxeiro, & Direc-
cién Xeral da Marina Mercante.

As comunicaciéns de desmontaxe presentaranse no
impreso normalizado ou mediante un fax ou escrito. De
se tratar da desmontaxe dun equipamento de obrigada
instalacién, o operador do buque debera solicitar a insta-
lacion doutro equipamento que cumpra coas mesmas
funcions que o substituido.

7. Unicamente seran autorizados para a sua instala-
cién os equipamentos rexistrados na Direcciéon Xeral da
Marina Mercante.

Considerarase valida a autorizacion ou o rexistro que
inicialmente tivesen daqueles equipamentos que proce-
dan dun buque exportado ou desmantelado e que se
vaian instalar noutro buque novo ou existente propiedade
do mesmo operador, sempre que a capitania maritima
emita informe favorable sobre o seu estado. En calquera
caso, o operador do buque ou o instalador autorizado
deberan presentar unha nova solicitude de instalacion.

8. Todos os equipamentos que se instalen en buques
espanois construidos no estranxeiro deberan cumprir
coas mesmas normas que se lles exixen aos que se insta-
lan en Espana. Cando se trate de equipamentos que foron
autorizados noutro Estado membro da Union Europea de
acordo co Real decreto 809/1999, do 14 de maio, polo que
se regulan os requisitos que deben reunir os equipamen-
tos marinos destinados a ser embarcados nos buques,
deberase presentar & Direccién Xeral da Marina Mercante,
ben a través da empresa instaladora ben do operador do
buque, a documentacion pertinente segundo as indica-
cidéns do artigo 16, para identificar o equipamento e asig-
narlle o numero de rexistro correspondente.

9. Os equipamentos instalados a bordo de buques
importados e destinados a enarborar pavillon espanol
deberan cumprir o disposto no artigo 10.8. Estes equipa-
mentos poderan seguir instalados a bordo, mesmo cando
non estean autorizados ou rexistrados en Espana, sempre
que a Administracion maritima considere que se atopan
en bo estado de conservacion e disponen do mesmo grao
de eficacia que aqueles que se aprobasen.

En calquera caso, e en relacion con estes equipamen-
tos, seguiranse os mesmos criterios indicados nos artigos
35, 44 e 52, segundo proceda.

Artigo 13. Certificado de seguranza radioeléctrica.

1. Coa excepcidén dos buques indicados no punto
seguinte, expediraselles aos buques espanois un certifi-
cado de seguranza radioeléctrica, segundo o modelo
recollido no anexo VIII, onde iran reflectidos todos os
datos do buque e a relacion dos equipamentos radioeléc-
tricos e de radionavegacion instalados. Estes certificados
teran unha validez maxima de dous anos para os buques
de pesca de eslora inferior a 24 metros e dun ano para o
resto dos buques.

Sen prexuizo igualmente do que se dispdn no punto
seguinte, aos buques que realicen viaxes internacionais e
estean suxeitos as normas do Convenio SOLAS, ou aos
que mesmo non o estando asi o soliciten, expediraselles
tamén un certificado de seguranza radioeléctrica interna-
cional, xunto co inventario do equipamento adxunto.

2. Expediraselles o inventario de equipamentos
radioeléctricos, que debera acompanar sempre os certifi-
cados anteriormente citados, aos buques de pasaxe e aos
buques de carga que disponan dos certificados de segu-
ranza correspondentes e aos buques de pesca que dispo-
nan do seu certificado de conformidade. Cando os devan-
ditos certificados sexan renovados ou referendados, o
inventario deberase actualizar naqueles casos en que se
producise algunha modificaciéon das instalacions radio-
eléctricas.

3. Nos supostos en que, conforme o disposto no
Real decreto 90/2003, do 24 de xaneiro, o capitdn dun
buque solicitase dunha organizacién autorizada a realiza-
cion dun reconecemento relativo ao certificado de segu-
ranza radioeléctrica, o informe que a dita organizacion lle
entregue ao capitan do buque incluira, ademais do resul-
tado do reconecemento dos equipamentos, as stas mar-
cas, modelos, numeros de serie, datas de caducidade das
baterias e zafas hidrostaticas das radiobalizas, asi como
doutros elementos que poidan caducar. Este informe sera
remitido para o seu estudo & Direccion Xeral da Marina
Mercante.

SeccioN 3.2 APROBACION DE EQUIPAMENTOS RADIOELECTRICOS

Artigo 14. Normativa reguladora.

A aprobacion de equipamentos radioeléctricos para a
sUa instalacién a bordo dos buques rexerase polas nor-
mas seguintes:

a) O Real decreto 809/1999, do 14 de maio, a Orde do
ministro de Fomento do 12 de decembro de 2001 e a Orde
FOM/599/2003, do 11 de marzo, polas que se actualizan as
condicidons técnicas establecidas no Real decreto 809/
1999, que regulan os equipamentos radioeléctricos mari-
nos destinados aos seguintes fins:

1.° Formar parte da instalacion de radiocomunica-
cidns segundo o establecido nas disposicions do capitulo
IV do Convenio SOLAS.

2.° Ser utilizados como axuda & radionavegacion
segundo establece o capituloV do Convenio SOLAS ante-
riormente mencionado.

3.° Ser utilizados como dispositivos radioeléctricos
de salvamento, tal como establece a regra 6 do capitulo lll
do Convenio SOLAS.

b) O Real decreto 1890/2000, do 10 de novembro.

c) A Decision da Comision da Union Europea, do 4
de setembro de 2003, relativa aos requisitos basicos dos
equipamentos marinos de comunicacion por radio desti-
nados a ser utilizados en buques non cubertos polo Con-
venio SOLAS e a participar no Sistema Mundial de Soco-
rro e Seguranza Maritima.

d) A Orde do ministro de Obras Publicas, Transportes
e Medio Ambiente, do 26 de marzo de 1996, sobre avalia-
cion da conformidade dos aparellos de telecomunicacion
regulados no Real decreto 444/1994, do 11 de marzo,
sobre compatibilidade electromagnética.

e) As decisions e as directivas aprobadas pola Union
Europea nesta materia, asi como as resoluciéns ou comu-
nicacions da Secretaria de Estado de Telecomunicacions e
para a Sociedade da Informacion (SETSI) aprobadas ou
que se aproben no futuro.

Artigo 15. Solicitudes.

1. Para a obtencion da aprobacion a que se refire o
artigo anterior, o fabricante do equipamento, o importa-
dor, ou os seus representantes legais formularan unha
solicitude dirixida 4 Administracién maritima, segundo os
modelos que se recollen no anexo VIl, acompanada da
documentacion en cada caso requirida, segundo os pro-
cedementos correspondentes ao tipo de equipamento e a
sUa aplicacion.

2. A Direccion Xeral da Marina Mercante notificara a
resolucién no prazo de tres meses; transcorrido este prazo
sen resolucion expresa, a solicitude considerarase deses-
timada.
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Artigo 16. Documentacion requirida.

1. A documentacion correspondente aos equipa-
mentos regulados no Real decreto 809/1999, do 14 de
maio, suxeitos ao Convenio SOLAS, sera a seguinte:

a) Certificado de conformidade, identificado cun
leme, emitido por un organismo notificado que acredite o
cumprimento do establecido no Real decreto 809/1999.

b) Memoria técnica redactada en casteldn na cal
figurard unha descricion completa e clara do equipa-
mento, da configuracién dos distintos elementos que o
componen, do funcionamento e unha exposicién breve
da funcion operacional & cal se destina o equipamento
dentro do marco normativo do Convenio SOLAS, ou fora
del se se vai utilizar como equipamento con caracter
voluntario.

Fotografias en cor do equipamento e das suas partes
mais relevantes, onde se aprecien nitidamente a sua
marca e modelo.

Manual de instruciéns para o usuario, en castelan.

2. A documentacién correspondente aos equipa-
mentos regulados polo Real decreto 1890/2000, sera a
seguinte:

a) Resolucidon, cando proceda, da Secretaria de
Estado deTelecomunicacions e para a Sociedade da Infor-
macién, segundo se establece no Real decreto 1890/
2000.

Para equipamentos receptores, podese optar polo
procedemento de avaliacion da conformidade regulado
no titulo Ill, capitulo Il, do citado real decreto; neste caso
débese presentar a declaracion de conformidade do fabri-
cante, en idioma castelan.

b) Fotografias en cor do equipamento e das suas
partes mais relevantes, onde se aprecien nitidamente a
sUla marca e modelo.

c¢) Manual de instrucions para o usuario, en caste-
lan.

3. A documentacién correspondente aos equipa-
mentos non incluidos nos dous puntos anteriores, tales
como sondas e sonares, sera a seguinte:

a) Declaracion CE de conformidade expedida polo
fabricante ou o seu representante legal, nos termos en
que dispon a Orde do 26 de marzo de 1996 sobre avalia-
cion da conformidade dos aparellos de telecomunicacion
regulados no Real decreto 444/1994, do 11 de marzo,
sobre compatibilidade electrdnica.

b) Fotografias en cor do equipamento e das suas
partes mais relevantes, onde se aprecien nitidamente a
sUa marca e modelo.

c¢) Manual de instrucions para o usuario, en caste-
lan.

Artigo 17.  Verificacion.

1. A Direccion Xeral da Marina Mercante podera
designar persoal técnico encargado de avaliar o grao de
conformidade coas especificaciéns técnicas e requisitos
funcionais do equipamento sometido a autorizacion. Os
gastos orixinados para a realizacion dos controis mencio-
nados anteriormente seran por conta do interesado se da
documentacion técnica presentada non deriva con clari-
dade o cumprimento de parte ou da totalidade das nor-
mas técnicas, ou se con motivo das inspeccions regula-
mentarias se detectan fallos continuados de
funcionamento a bordo.

2. Se, como consecuencia das inspeccions realiza-
das a bordo dun buque, se comprobase que un equipa-
mento non cumpre as condicions técnicas ou de funcio-
namento establecidas na autorizacion ou se detectan
fallos continuados de funcionamento a bordo, considera-

rase non amparado pola autorizacién e exixirase a sua
desmontaxe.

3. Toda modificacién ou alteracion que se pretenda
introducir no equipamento deberd ser autorizada pola
Administracion maritima, que podera requirir a achega de
documentacion ou a realizacion dos ensaios ou dos con-
trois técnicos que resulten pertinentes.

A modificacion ou alteracion das caracteristicas técni-
cas propias do equipamento ou do uso a que se destina,
podera comportar a caducidade da autorizacion.

Artigo 18. Aprobacion e asignacion do numero de rexistro.

1. A Direccidon Xeral da Marina Mercante asignaralle
a cada tipo de equipamento aprobado para a sua instala-
cion en buques un numero de rexistro e darao de alta na
sUa base de datos, notificaralle ao solicitante o numero
asignado, xunto coa identificacion do tipo de equipa-
mento, a sua marca, modelo, unha breve descricién téc-
nica deste e a slia data de caducidade.

2. Aos equipamentos a que fai referencia o artigo
16.2 asignaraselles, ademais, un certificado e o seu
numero de rexistro publicarase no «Boletin Oficial del
Estadon».

3. O numero de rexistro asignado pola Direccion
Xeral da Marinha Mercante tera un periodo de validez de
cinco anos contados a partir da data de emision do certifi-
cado regulamentario que en cada caso avale a aprobacién
do equipamento, salvo que no devandito certificado se
exprese claramente outro periodo distinto.

4. Paraarenovacion do numero de rexistro deberase
presentar o certificado regulamentario renovado. Non
obstante, se mediante declaracion do fabricante se con-
firma que non se variaron as caracteristicas do equipa-
mento, poderase eximir da presentacion do resto da
documentacién requirida e abondara con engadirlle a
solicitude a devandita declaracion.

5. Os certificados expedidos e os niumeros de rexis-
tro asignados antes da entrada en vigor deste regula-
mento seguiran tendo validez ata a sua data de caduci-
dade.

Artigo 19. Marcacion.

1. A marcacion de cada equipamento que vaia ser
instalado nos buques a partir da entrada en vigor deste
regulamento farase de acordo coa normativa comunitaria
sobre marcacion CE e indicara o cumprimento da devan-
dita normativa. Para facilitar o control da inspeccion mari-
tima, para os efectos da sua inclusion no certificado de
seguranza radioeléctrica, todos os equipamentos deberan
exhibir de forma permanente, accesible e claramente
identificable os seguintes datos:

a) Marca, modelo e nimero de serie.

b) Numero de rexistro asignado pola Direccion Xeral
da Marina Mercante.

c) Data de caducidade de componentes ou elemen-
tos suxeitos a esta, tales como baterias, dispositivos de
zafa hidrostatica ou outros que puidesen ser relevantes
para manter as condicidns de funcionamento axeitadas.

d) Calquera outra informacién que se considere rele-
vante.

2. A marcacion deberase realizar por fixacion, en
material indeleble que non se deteriore e que permita ler
en todo momento os datos con nitidez.

Artigo 20. Recambios.

As empresas fabricantes de equipamentos cuxa certi-
ficacion lle corresponda 4 Administracion maritima debe-
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ranse comprometer a dispor dos elementos e recambios
para o seu correcto mantemento, polo menos durante un
periodo non inferior a oito anos contados a partir da asig-
nacién do niumero de rexistro, e garantiran que tanto uns
coma outros poidan ser doadamente adquiridos nos prin-
cipais portos espanois.

SECCION 4.2 INSTALACIONS RADIOELECTRICAS E EQUIPAMENTOS:
XENERALIDADES

Artigo 21. Receptores NAVTEX e de chamada a grupos
(LIG).

1. En todos os buques obrigados a dispor de recep-
tor NAVTEX, tanto este coma o receptor de chamada
intensificada a grupos de Inmarsat (LIG) deberan estar
situados na ponte de navegacion. Admitirase que o recep-
tor NAVTEX poida ir combinado cun receptor de facsi-
mile, sempre que as mensaxes tipo Navtex non se perdan
cando o equipamento se utilice para recibir mensaxes
meteoroldxicas de facsimile e as mensaxes tipo D (soco-
rro) se poidan recibir de inmediato con aviso por alarma
acustica mesmo cando as mensaxes de facsimile estean
sendo recibidas polo receptor.

Nos buques obrigados a levar un receptor de LIG de
Inmarsat, o receptor podera ir combinado cun terminal de
satélite de Inmarsat autorizado. Non obstante, o equipa-
mento deberd ser capaz de recibir as mensaxes de segu-
ranza maritima malia que o terminal de Inmarsat ao cal
esta adaptado estea a realizar outros servizos.

Ambos os receptores deberan estar sempre progra-
mados para recibir a informacién pertinente do transmi-
sor ou dos transmisores das zonas polas cales o buque
navegue. As mensaxes impresas recibidas por ambos os
receptores conservarase a bordo para a sua presentacion
por requirimento da Administracion maritima, durante un
periodo minimo dun ano desde a finalizacién do rolo de
papel impreso.

2. O receptor LIG serd obrigatorio para todos os
buques que realicen navegacions de xeito permanente
por zonas nas cales non estea establecido o servizo
NAVTEX.

3. Osreceptores Navtex deberan ser aptos para reci-
bir a informacion sobre seguranza maritima na frecuencia
de 518 kHz.

Os equipamentos que se instalen a partir do 1 de xuno
de 2007 deberan ser aptos para recibir emisions sobre
seguranza maritima nas frecuencias de 518 kHz e 490 kHz.

Artigo 22. Radiobalizas de localizacion de sinistros.

1. As radiobalizas por satélite rexeranse polas nor-
mas seguintes:

a) Nos buques nacionais, a radiobaliza de localiza-
cién de sinistros por satélite de Cospas-Sarsat de 406
MHz, de activacién automatica, deberéa estar instalada na
mesma cuberta da ponte de navegacion, féra dela e
proxima a esta, preto da porta de saida aos alerons e libre
de calquera obstrucion da superestrutura do buque que
impida a sua libre flotacion en caso de afundimento.

A radiobaliza deberase situar permanentemente no
seu soporte mentres o buque estea no mar. Recoméndase
non retirala do seu soporte mesmo cando o buque estea
no porto. En todo caso, se por calquera motivo se procede
a suUa retirada, o capitdn ou a persoa responsable do
buque deberaa colocar neste, na sua posicién de normal
e en correcto funcionamento, antes de que o buque se
faga ao mar.

b) Malia o disposto nos artigos 58.1.b) e 64.2 para
determinados buques de recreo ou pesca, a radiobaliza
por satélite de 406 MHz que se instale a bordo dos buques

espanois debera ser do tipo de activacion e liberacion
automatica e tamén manual.

O sistema de liberacion podera ser un dispositivo
hidrostatico aprobado ou outro sistema que se poida con-
siderar valido ao criterio da Administracion maritima.
Ademais, esta radiobaliza deberd estar provista dun loca-
lizador que emita na frecuencia aerondutica de emerxen-
cia de 121,56 MHz e cumpra coas especificacions en vigor
para este tipo de equipamentos.

c) A radiobaliza debe poder ser liberada manual-
mente con facilidade para ser levada a unha embarcacion
de supervivencia en caso de necesidade, polo que nunca
deberd estar situada en mastros ou outros lugares nos
cales s6 se poida alcanzar mediante unha escaleira verti-
cal. As radiobalizas de activacion unicamente manual
deberan estar nun lugar ben visible e de doado acceso da
instalacion radioeléctrica de forma que resulte sinxela a
sua recolla e activacién en caso dunha emerxencia.

d) A Administracibn maritima poderd aceptar a
radiobaliza por satélite de 406 MHz de COSPAS-SARSAT
ou outras que se poidan autorizar no futuro, e a sua loca-
lizacion a bordo axustarase ao especificado nas alineas a)
e c) deste artigo.

e) As radiobalizas seran sometidas a unha proba
anual de funcionamento por inspectores da capitania
maritima, das organizaciéns autorizadas de inspeccion,
no caso de embarcacidéns de recreo, ou polas empresas
de instalacion e mantemento autorizadas para iso pola
Administraciéon maritima. A proba consistird, basica-
mente, nunha revision visual de todas as partes que a
componen, a sua localizacion e montaxe, identificacion e
codificacion mediante o sistema de auto-revision, data de
caducidade de baterias e dispositivo de liberacién, fre-
cuencia de emisién, etc.

Cando as probas sexan realizadas por organizacions
ou empresas autorizadas, estas deberanlle remitir o
informe correspondente 4 Administracion maritima.

Cada catro anos, ademais, as radiobalizas seran
obxecto dun exame e mantemento completos, nun centro
aprobado de ensaio ou do servizo técnico da casa instala-
dora autorizada. No exame prestarase especial atencion a
estabilidade da frecuencia, a potencia do sinal e o estado
de carga das baterias. Procurarase que este exame e man-
temento se realicen coincidindo co cambio das baterias
da radiobaliza e o distribuidor remitiralle, neste caso, o
resultado e o informe das probas a Administracion mari-
tima.

f) Cada cambio de bateria ou de dispositivo de libe-
racion dunha radiobaliza debe ser obrigatoriamente
comunicado a capitania maritima e, no caso de embarca-
cions de recreo, tamén a entidade colaboradora que reali-
zase a ultima inspeccion. Cada cambio de bateria ou de
dispositivo de liberacion exixira a colocacién dunha nova
etiqueta, escrita con material indeleble e que non se dete-
riore, coa data de caducidade gravada pola empresa auto-
rizada para a sua substitucién. Non se admitiran aquelas
etiquetas que contenan erros ou riscadas. No caso de
substitucions realizadas en portos estranxeiros, a data de
caducidade de baterias e dispositivo de liberacion debera
ser posta en conecemento da Direccion Xeral da Marina
Mercante.

A empresa que realice estas substitucions deberalle
facilitar & capitania maritima da zona en cuxo ambito se
atope o buque unha certificacion na cal se indique que as
devanditas substitucions foron realizadas conforme as
normas en vigor.

g) As baterias da radiobaliza deben ter, por regra
xeral, unha vida util non superior aos catro anos desde a
sUa instalacion, e a sua substitucion nos equipamentos
debe ser efectuada pola empresa instaladora ou os seus
representantes autorizados.

En caso de que para algunha destas baterias se pre-
tenda unha duracion superior a indicada, a Administra-
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cion maritima poderd, se o considera conveniente, exixir
ao fabricante ou ao distribuidor o resultado das probas
realizadas a esta nun laboratorio autorizado para a sua
aprobacion ou, en caso de non dispor delas, exixir a reali-
zacién das probas nun centro autorizado.

h) O dispositivo de liberacion, calquera que sexa,
terd por regra xeral unha vida util non superior aos dous
anos desde a sua instalacion, e da sua substitucion debera
ser informada tamén a capitania maritima competente.
En caso de solicitarse un periodo de validez maior, a
Administracion maritima procedera do mesmo modo que
o indicado na alinea g) para as baterias.

i) Todos os buques espanois que disponhan dunha
radiobaliza de localizacion de sinistros de 121,5 MHz
deberan substituila pola radiobaliza por satélite de 406
MHz do sistema COSPAS-SARSAT, dentro dos tres meses
seguintes & entrada en vigor deste regulamento.

j) Salvo o exixido para cada un deles nos artigos que
lles sexan de aplicaciéon, todos os buques de pesca de
nova construciéon e os existentes que, por calquera
motivo, deban substituir a radiobaliza de 406 MHz (auto-
matica ou manual), deberan incorporar unha con sistema
de posicionamento interno.

No resto dos buques de pesca existentes, substitui-
rase a radiobaliza de 406 MHz (automatica ou manual) por
unha con sistema de posicionamento interno, cando se
cumpra o prazo de caducidade das suas baterias, ou,
como moito, dous anos despois da entrada en vigor deste
regulamento.

2. Asradiobalizas persoais deben cumprir as seguin-
tes disposicions:

a) As radiobalizas persoais aplicables aos buques
pesqueiros que se citan nos artigos 47.4 e 67.2 e 3 deberan
funcionar unicamente na frecuencia de 121,5 MHz, deben
ir incorporadas ao chaleco salvavidas e activaranse auto-
maticamente en caso de caida dun home a auga. Tamén
se poderan activar de forma manual.

Na ponte de goberno de cada buque obrigado a dis-
por deste tipo de radiobalizas disporase dun receptor
capaz de detectar os sinais emitidos por aquelas.

Adicionalmente, os buques a que fan referencia os
artigos 40 e 67.2 deben dispor a bordo dun receptor direc-
cional ou un radiogoniometro de VHF, capaces de deter-
minar a orientacion do sinal na frecuencia indicada.

b) Estas radiobalizas deberan estar sempre a bordo
do buque ao cal pertenzan, en bo estado de funciona-
mento e permanentemente dispostas para ser utilizadas
polos tripulantes cando o buque se faga ao mar. Se, malia
o indicado, se procede & retirada dos equipamentos
cando o buque estea no porto, o operador do buque ou a
persoa que exerza o mando seran os responsables da sua
custodia e do seu traslado a bordo antes de que o buque
se faga ao mar.

Artigo 23. Radioteléfonos bidireccionais portatiles de
ondas métricas.

1. Os equipamentos radiotelefénicos bidireccionais
portatiles de ondas métricas de banda marina (VHF) dos
cales vaian provistos os buques espanois cumpriran coas
especificacions do SMSSM e disporan, cada un, do seu
propio cargador de baterias e, coa excepcion indicada no
artigo 50.6, dunha bateria primaria de cor amarela ou
laranxa precintada, apta para ser usada unicamente en
caso de emerxencias, e outra secundaria recargable para
uso diario.

2. A bateria primaria precintada debera ter, por regra
xeral, unha vida util non superior aos catro anos desde a
sUa data de instalacion no buque e, en caso de que se
solicite unha duracién superior, a Administracion mari-

tima procedera da forma indicada para as radiobalizas no
artigo 22.1. g).

O precinto sera dunha calidade suficiente ao criterio
da Administraciéon maritima e a sua ruptura, calquera que
sexa a causa que a orixine, debera anular a sua validez. O
cambio da bateria debe ser comunicado polos instalado-
res a capitania maritima correspondente.

3. Os equipamentos radiotelefonicos portatiles iran
situados na ponte de goberno, seran doadamente visibles
dentro desta, estardn convenientemente protexidos e o
acceso a eles durante a navegacion non requirird do uso
de chaves ou doutros sistemas que poidan impedir ou
atrasar a sua recolla.

4. Cada equipamento portatil de VHF levarad marcado
no seu exterior, con material indeleble que non se dete-
riore, a data de caducidade das suas baterias e a identifi-
cacién do buque ao cal pertence.

Artigo 24. Respondedores de radar de 9 GHz.

1. Nos buques espanois, os respondedores de radar
deben estar situados en soportes a ambas as bandas do
buque, dentro ou fora del, e ser claramente visibles desde
a ponte de navegacion. Debera ser sinxela a recolla des-
tes equipamentos para trasladalos aos botes ou embarca-
cions de supervivencia.

2. Nos buques obrigados a dispor de mais de dous
respondedores de radar, estes irdn situados en cada bote
ou embarcacion de supervivencia, agas os corresponden-
tes aos dous botes mais proximos a ponte de goberno,
gue iran situados a ambas as bandas, dentro ou fora
desta, e permanentemente dispostos para a sua utiliza-
cién en caso de emerxencia.

3. As baterias dos respondedores de radar deberan
ter, como regra xeral, unha vida util maxima de catro anos
desde o momento da suUa instalacion, e a sua substitucién
nos equipamentos debera ser efectuada pola empresa
instaladora ou os seus representantes autorizados e
comunicada & capitania maritima correspondente. En
caso de que se solicite un periodo de duracién superior, a
Administracion maritima procedera da forma indicada
para as radiobalizas no artigo 22.1.g). O uso dun respon-
dedor de radar despois de ser utilizado nunha emerxencia
requirira a substitucion da sua bateria.

4. Cada respondedor de radar levara marcadas no
seu exterior, con material indeleble e resistente, as instru-
cions de funcionamento en castelan, asi como a data de
caducidade das suUas baterias e a identificacion do buque
ao cal pertence.

Artigo 25. Documentos de servizo.

1. Todos os buques espanois comprendidos no
ambito de aplicacion dos capitulos Il e Ill que realicen
navegacions polas zonas maritimas A2, A3 ou A4 deberan
ir provistos, ademais dos restantes que sexan en cada
caso exixibles, dos seguintes documentos de servizo:

a) Licenza de estacion de barco.

b) Certificados de cada operador de radiocomunica-
cions.

c) Diario do servizo radioeléctrico (segundo pro-
ceda).

d) Lista alfabética de distintivos de chamada (Lista
VIIA -UIT).

e) Cadro numérico de identidades do servizo mobil
maritimo e mobil maritimo por satélite.

f) Nomenclator das estacions costeiras (Lista IV -
UIT).

g) Nomenclator de estacions de barco (Lista V -
UIT).
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h) Manual para uso dos servizos mobil maritimo e
mobil maritimo por satélite ou Regulamento de radioco-
municaciéns.

i) Lista de estacions costeiras espanolas, na cal cons-
taran as horas de escoita, frecuencias e taxas.

j) Lista de estacions costeiras internacionais que
transmiten avisos aos navegantes e boletins meteoroldxi-
cos.

k) Lista de centros de salvamento espanois e fre-
cuencias utilizadas.

I) Lista de centros NAVTEX espanois, na cal conste o
distintivo do seu emisor e os seus horarios de emisidons
programadas.

2. Cando os citados buques realicen navegacions
pola zona maritima A1 ou cando se trate de buques com-
prendidos no ambito de aplicacién do capitulo IV, debe-
ran ir provistos, como minimo e independentemente, de
calquera outra documentacion exixible dos documentos
indicados nas alineas a) b) c) i) k) e I) segundo sexan de
aplicacion.

Artigo 26. Fontes de enerxia.

1. Os buques espanois, mentres estean no mar,
deberan dispor dunha fonte de enerxia eléctrica capaz de
alimentar de forma continua todos os equipamentos utili-
zados para as radiocomunicacions, tanto basicos como
duplicados, e de cargar todas as baterias utilizadas como
fontes de enerxia de reserva.

Nos buques en que sexa obrigatoria a disponibilidade
dunha fonte de enerxia eléctrica de emerxencia, esta debe
ser capaz de alimentar tanto o equipamento basico como
o duplicado, se este é exixido, durante o tempo especifi-
cado nas regras 42 e 43 do capitulo II-1 do Convenio
SOLAS e a regra 17 do capitulo IV do Protocolo de Torre-
molinos.

2. Osbuquesespanois, tanto se disponen de maneira
obrigatoria dunha fonte de enerxia de emerxencia como
se non disponen dela, ademais do establecido no punto
14 deberan estar dotados dunha ou varias fontes de ener-
xia de reserva constituidas por baterias de acumuladores
recargables con capacidade suficiente para alimentar o
equipamento basico de radiocomunicacions obrigatorio
para a zona onde realicen as suas navegacions, a ilumina-
cion eléctrica de emerxencia, o GPS e, naqueles casos en
que sexa de aplicacion, tendo en conta o tipo de buque de
que se trate, os seguintes equipamentos:

1.° A xiroscépica do buque se este dispon do termi-
nal de satélite apropiado.

2.° Outros equipamentos que, ao criterio da Admi-
nistracion maritima, necesiten de tal subministracion
para garantir un funcionamento seguro e adecuado, nos
seguintes termos:

a) Nos buques aos cales lles sexa aplicable o capi-
tulo Il deste regulamento, durante o tempo especificado
para eles na regra 13 do capitulo IV do Convenio SOLAS.

b) Nos buques aos cales lles sexa aplicable o capi-
tulo Ill, durante o tempo especificado para eles mediante
a regra 12 do capitulo IX do Protocolo de Torremolinos.

c¢) Nos buques aos cales lles sexa de aplicacién o
capitulo 1V, durante o tempo especificado para cada un
deles segundo o artigo 55 deste regulamento.

3. Nos buques nos cales sexa obrigatoria a disponi-
bilidade de equipamento de radiocomunicaciéns dupli-
cado, este debera estar conectado tamén & fonte de ener-
xia de reserva.

4. Para calcular a capacidade das baterias de reserva
terase en conta o consumo total necesario para o funcio-
namento de todos os equipamentos de radiocomunica-

cions conectados a estas baterias, utilizando para iso a
seguinte formula:

«1/2 do consumo de corrente necesario para a trans-
mision mais (+) o consumo de corrente necesario para a
recepcion mais (+) o consumo de corrente de toda carga
adicional».

(Onde os consumos van expresados en amperios e a
capacidade resultante en amperios-hora).

5. Nos buques obrigados a dispor do equipamento
de localizacion de buques (ELB) para control e segui-
mento de pesca, este deberd ser alimentado na forma
establecida pola Orde APA/3660/2003, do 22 de decem-
bro, pola que se regula o sistema de localizacién de
buques pesqueiros via satélite.

6. Coa excepcion dos buques a que fai referencia o
artigo 55.2, as baterias de reserva deberan dispor do seu
propio cargador, que debera facilitar unha carga continua
e automatica a estas e sera capaz de iniciar a carga cando
a sua capacidade alcance un nivel non inferior ao 70 por
cento da suUa carga util e manterse en flotacién cando
alcance o 100 por cento da sua carga.

O cargador debe estar situado en lugar distinto ao
compartimento das baterias, debe contar con instrumen-
tos de medida de carga e voltaxe e dispor dun sistema de
alarma acustico e luminoso para casos de avaria ou
defectos de funcionamento no sistema de carga. A deter-
minacion da condicidén de carga da bateria débese poder
realizar de forma sinxela.

7. Unicamente serd necesario un cargador e un
grupo de baterias tanto para o equipamento basico coma
para o duplicado se este é exixido. Non obstante dispo-
rase dun convertedor AC/DC para cada un deles.

Ambos, baterias e cargador, deberan cumprir, ade-
mais, coas directrices recomendadas pola OMI mediante
a Circular 16/COMSAR.

8. Non estd permitida a conexion as baterias de
reserva de equipamentos radioeléctricos diferentes aos
indicados neste regulamento. Calquera outro equipa-
mento distinto aos indicados como obrigatorios para
cada tipo de buque que se conecte as baterias de reserva
para equipamentos de radio debera ser expresamente
autorizado pola Administracion maritima.

9. Todos os equipamentos radioeléctricos se debe-
ran alimentar da fonte principal ou de emerxencia do
buque a través dun convertedor de corrente alterna a
corrente continua (24 V). En caso de fallo de alimentacion
da fonte de enerxia principal ou de emerxencia, o sistema
cambiara automaticamente & alimentacioén das baterias,
sen interrupcién da saida, activando na ponte de goberno
un sistema de alarma acustica e luminosa, o cal unica-
mente podera ser silenciado de forma manual. Nos
buques novos aos cales se lles apliquen os capitulos Il e lll
deste regulamento, deberd existir tamén a posibilidade
de conmutacion manual.

En calquera caso, a dita conmutacion non debera ser
causa de perda de datos nin requirira a reiniciacion dos
equipamentos en uso. A alimentacién directa dos equipa-
mentos de radio con corrente continua a través do propio
cargador de baterias non sera aceptada pola Administra-
cién maritima.

10. As baterias deben ser de calidade suficiente para
soportar as condicidons as cales van ser expostas no
buque, tal como vibracidons ou continuos cambios de tem-
peratura e capaces de soportar as cargas, descargas e o
funcionamento continuo ao longo de toda a sua vida util.
Debera estar disponible a bordo do buque a informacion
facilitada polo fabricante das baterias, incluindo as suas
especificacions técnicas.

1. Como regra xeral, e salvo o indicado no artigo
55.4, as baterias de reserva situaranse nunha posicion
elevada da superestrutura do buque, doadamente accesi-
ble e 0 mais preto da instalacion radioeléctrica como sexa
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posible. Instalarase preferentemente nun panol estanco,
ben ventilado (+/-20.° de temperatura constante), provisto
dunha iluminacion a proba de explosidéns no cal non haxa
ningun sistema eléctrico (motores, caixas de conexions,
cargadores, etc.) e debera ser doadamente accesible para
os efectos de comprobacién e mantemento. Manteranse
fortemente fixadas para evitar o seu movemento debido
ao abaneo do buque e manteran a suia capacidade nomi-
nal mesmo cando sufran unha inclinacion de ata 22 graos
e medio en calquera direccion.

Non se situaran nunca na sala de maquinas e evita-
rase a sUa instalaciéon na maxistral ou noutros lugares de
dificil acceso. En buques de pequeno porte ou naqueles
aos cales non poida ser aplicable o previsto neste punto,
as baterias situaranse no lugar mais apropiado e de
maneira que a sua estabilidade non se poida ver en nin-
gun caso afectada. Esta localizacion deberéa ser aprobada
pola Administracion maritima.

O grupo de baterias debera estar perfectamente eti-
quetado e advertir do risco de explosidon coa sua capaci-
dade en amperios-hora doadamente lexible.

Unicamente en adaptacions ao SMSSM de buques
existentes e en unidades de pequeno porte onde o espazo
non o permita se autorizara a situacién de baterias no
exterior. Neste caso, a caixa onde deban estar situadas
estas baterias sera dun material sintético, resistente a
auga, estara ben protexida e illada para evitar a entrada e
salpicaduras de auga do mar, estard convenientemente
ventilada e sera dun tamano suficiente para permitir un
perfecto mantemento e inspeccion.

De se utilizaren baterias de chumbo, asegurarase de
que a caixa onde van situadas se atope convenientemente
reforzada co obxecto de evitar posibles fugas ou corro-
siéns.

12. Deberase asegurar que os cables de conexién
entre as baterias, o cadro de distribucidén e os equipamen-
tos radioeléctricos estean eficazmente illados de toda
posibilidade de conexidns a terra ou curtocircuitos. Por
iso o cableado, que sera do tipo piro-resistente (IEC-331),
non deberd pasar por outros cadros eléctricos nin ser
encaminado por espazos situados nun nivel inferior a
aquel en que estean situados os equipamentos radioeléc-
tricos. Prestarase especial atencion a hora de determinar
a seccion do devandito cableado co obxecto de evitar
excesivas caidas de tension na lina e quentamentos
desta.

O cableado entre a bateria de reserva e o cadro de
distribucion serad a proba de curtocircuitos, e guiarase,
como regra xeral, dentro dun tubo metalico, un por cada
condutor, convenientemente conectado a terra. Ambos os
condutores (positivo e negativo) estaran protexidos por
fusibles situados no cadro ou cargador e dispostos de
modo que a sua substitucion poida ser efectuada sen difi-
cultade por persoal non cualificado.

Todos os terminais irdn a regretas perfectamente
identificables e correctamente numeradas.

13. O cargador das baterias de radio debera dispor
dun diodo de bloqueo co obxecto de impedir a descarga
destas sobre o cargador en caso de avaria deste Ultimo,
pero permitindo a necesaria descarga aos consumidores
en circunstancias de fallo da alimentacién de corrente
alterna.

14. En lugar das baterias de acumuladores cuxas
caracteristicas se describiron nos puntos anteriores, a
Administracion maritima admitird a instalacion dun Sis-
tema de Enerxia Ininterrompida (SEl), como fonte de
enerxia de reserva para os equipamentos de radiocomu-
nicacions, que cumpra coas prescricions estipuladas na
regra 13 do capitulo IV do Convenio SOLAS e na regra 12
do capitulo IX do Protocolo de Torremolinos, respectiva-
mente, asi como co establecido para estes sistemas na
Circular 16/COMSAR.

Artigo 27. Instalacions radioeléctricas, equipamentos e
antenas.

1. As instalacions radioeléctricas proxectaranse e
instalaranse de modo que se garanta a ausencia de inter-
ferencias prexudiciais a outros sistemas eléctricos ou
electronicos a bordo ou destes ao equipamento radioeléc-
trico e prestarase especial coidado nos buques de madeira
ou doutro material non condutivo. Cada equipamento
radioeléctrico dispora da suia propia conexion a terra.

Por regra xeral os equipamentos radioeléctricos
débense situar na ponte de goberno, ben na propia ponte
ben nunha sala de radio adxacente a esta, coa consola
situada de tal maneira que o operador encargado do seu
manexo poida ter unha visién xeral da navegaciéon cando
estea utilizando calquera destes equipamentos. Se algun
dos equipamentos de radiocomunicacions esta situado
nunha sala adxacente & ponte, non deberd existir nin-
gunha porta entre esta e a ponte de goberno, e debera ser
posible recibir de xeito satisfactorio e desde calquera
punto da ponte calquera alarma que se produza nos
receptores que o buque esta obrigado a levar.

Non obstante, e cando existan problemas de espazo,
certos equipamentos, ao criterio da Administracion mari-
tima, poderan ir situados noutros lugares, tales como o
cuarto de derrota ou outro lugar proximo & ponte de
goberno. Neste caso o control de todas as canles para a
emision e recepcién das alertas de socorro poderase exer-
cer de modo inmediato desde a ponte de navegacion.

Na ponte de goberno deberanse prover medios audi-
tivos e visuais que permitan ter conecemento inmediato
das alertas de socorro recibidas a través de todos os siste-
mas de radiocomunicacidns que o buque estea obrigado
a levar, asi como que permitan determinar a través de cal
ou cales medios estan sendo recibidas as devanditas aler-
tas.

Todos os equipamentos radioeléctricos obrigatorios
deberan estar convenientemente iluminados mediante
unha luz de emerxencia, a cal debera iluminar axeitada-
mente os mandos de control de maneira que o equipa-
mento se poida utilizar con seguranza, asi como a mesa
de traballo da instalacién radioeléctrica, de maneira que
sexa posible ler e escribir sobre ela. Para os equipamen-
tos situados nunha sala especifica de radio poderase utili-
zar a iluminaciéon de teito. Non obstante, para aqueles
equipamentos que estean situados ao descuberto na
parte dianteira da ponte de goberno, utilizaranse luces
apantalladas concentradas sobre cada equipamento. En
calquera caso, proveranse medios para evitar os efectos
prexudiciais das luces cando a consola de radio ou cal-
guera dos equipamentos estan sendo utilizados durante a
noite. As luces de emerxencia deberan ter o seu propio
circuito con fusible e cada un dos circuitos debera ir pro-
texido con fusibles, os cales se deberan conectar antes
dos fusibles principais co obxecto de evitar que, de se
fundiren, interrompan a iluminacién de emerxencia.

Os interruptores das luces de emerxencia deberan
estar convenientemente identificados e sinalizados.

Os equipamentos obrigatorios de VHF estardn sempre
situados na parte frontal da ponte de goberno. Nos
buques dotados de ponte integrada, os mandos de todos
os equipamentos de radiocomunicacidons instalaranse
nunha estacién de traballo situada nunha posiciéon central
do lugar desde onde controle a navegacion. Os equipa-
mentos de transmision e recepcion poderanse situar fora
da ponte de navegacion.

2. Calquera equipamento que se vaia instalar nun
buque espanol proxectarase de maneira que a unidade
principal se poida repor doadamente sen necesidade de
reaxustes ou recalibraciéon complicados e de modo que
resulte accesible co fin da inspeccion e do mantemento a
bordo. O mando de control das canles radiotelefénicas de
ondas métricas destinadas 4 seguranza da navegacién
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estard na ponte de navegacion e ao alcance do posto de
derrota.

Tanto as antenas dos equipamentos de radiocomuni-
cacions coma as tomas de terra, a luz de emerxencia e as
acometidas das baterias deberan estar convenientemente
sinalizadas.

Todo equipamento de radiocomunicaciéns cuxa insta-
lacion sexa obrigatoria a bordo dun buque espanol, xa se
trate de equipamento basico ou duplicado, sera indepen-
dente no seu funcionamento e operatividade e dispora da
sUa propia unidade de control.

3. Todos os equipamentos de radiocomunicacions
que se instalen nos buques espanois e utilicen as técnicas
de LSD deben ser capaces de transmitir automaticamente
a situacién coa alerta de socorro, obtendo tal informacién
dun receptor de navegacién interno ou externo, co fin de
que, cando se activen o botdn ou os botdns no panel de
socorro, se inclua esta, de maneira automatica, na alerta
de socorro inicial.

4. 0O uso de equipamentos de secrafonia, de se auto-
rizaren, non debera producir interferencias ou perturba-
ciéns as frecuencias de socorro ou a outras canles de uso
comercial.

A disponibilidade de exploracion de frecuencias no
equipamento de VHF cumprira co establecido nas especi-
ficacions técnicas para o efecto e non debera impedir en
ningln momento que unha chamada de socorro poida ser
recibida na canle 70 de LSD.

5. A utilizacion dos equipamentos de radiocomuni-
cacions que se regulan neste regulamento para fins parti-
culares, especialmente dos substitutivos do servizo tele-
fonico e cuxa titularidade lles corresponde as estacions
costeiras rexistradas nos nomenclatores da UIT, non esta
permitida, a menos que, por razdns excepcionais debida-
mente xustificadas, sexa expresamente autorizada pola
Administraciéon maritima.

6. Toda instalacion levara o distintivo de chamada e o
numero de identificacién do servizo mébil maritimo
(MMSI), claramente marcados na estacién radioeléctrica,
e ira provista dun reloxo de precision, de presentacion
analodxica ou dixital, regulado exclusivamente co tempo
universal coordinado, conecido polo acrénimo en inglés
UTC. Nos buques afectados polos capitulos Il e Ill deste
regulamento, este reloxo debera ter o tamano suficiente
para poder ser lido sen dificultade desde calquera posi-
cion préxima ao posto de control dos equipamentos de
radio e dispora da precision suficiente para non ter que
realifar a sUa lectura mais dunha vez ao mes.

Asi mesmo, e nun lugar ben visible na estacién radio-
eléctrica, disporase do cadro de procedementos de opera-
cion para situacions de socorro.

7. Os equipamentos de ondas métricas (VHF) debe-
ran poder funcionar unicamente nas canles especificadas
no apéndice 18 do Regulamento de radiocomunicaciéns
da UIT. Aqueles equipamentos de VHF utilizados unica-
mente para telefonia deberan levar a canle 70 inhibida.

Os equipamentos de VHF obrigatorios para os buques
de pasaxe e que funcionan nas frecuencias de 121,5 MHz
e 123,1 MHz poderan ser de tipo fixo ou portatil.

8. Os equipamentos de ondas hectométricas (MF) e
hectométricas/decamétricas (MF/HF) deberan emitir uni-
camente nas frecuencias asignadas pola UIT ao servizo
mobil maritimo. Calquera outra frecuencia ou canle non
atribuida a este servizo pola UIT non podera ser seleccio-
nada polos equipamentos a bordo dos buques.

Os buques que transporten mercadorias perigosas
irdn provistos de cargas artificiais a bordo, para os efectos
de probas e mantemento durante as operacions de carga
e descarga.

9. Todos os equipamentos de radiocomunicacions
con capacidade para a emision de alertas de socorro utili-
zando as técnicas de LSD e os equipamentos terminais de
Inmarsat instalados nos buques espanois na data de

entrada en vigor deste regulamento e que carezan de
botén de socorro dedicado e convenientemente protexido
ou de medios que requiran duas accidns sinxelas e inde-
pendentes para a emision das devanditas alertas, debe-
ran ser modificados ou substituidos por outros equipa-
mentos, de forma que, antes dos seis meses seguintes a
entrada en vigor deste regulamento, cumpran con estas
disposicions.

10. Os buques disporan a bordo da informacién e
dos manuais axeitados que permitan a operaciéon e o
mantemento apropiados de todos os equipamentos
radioeléctricos.

Para a realizacién a bordo dun sinxelo mantemento,
todo buque debera dispor, como minimo, das seguintes
ferramentas e recambios:

1.° Fusibles de recambio para todos os equipamen-
tos de radio.

2.° Fusibles de recambio para a rede eléctrica.

3.° Fusibles de recambio para os circuitos das bate-
rias.
4.° Recambios de l[Ampadas de emerxencia.
5.° Ferramentas necesarias para un sinxelo mante-
mento.

6.° Densimetro (se procede, dependendo do tipo de
baterias utilizadas).

7.° Polimetro.

1. As antenas transmisoras de VHF deberan ter unha
polarizacion vertical e situaranse, por regra xeral, nunha
posicion elevada e libre de obstaculos e a unha distancia
minima de dous metros de calquera superestrutura cons-
truida con materiais condutivos. Se o buque dispdn de
mais dunha antena transmisora de VHF, procurarase que
nunca duas delas se atopen no mesmo plano horizontal.

As baixantes realizaranse preferentemente con cable
coaxial de dobre malla, cuxa perda maxima sexa de 3 dB.
Non se permite a utilizacién de antenas de VHF de alta
ganancia asociadas ao equipamento de VHF de LSD obri-
gatorio. O proxecto de todos os conectores instalados en
exteriores nos cables coaxiais deberd ser estanco co
obxecto de impedir a entrada de auga ao cable da
antena.

As antenas utilizadas para o Sistema de Identificacion
Automatica de Buques (SIA), deberanse instalar o mais
afastadas que sexa posible das antenas de radar ou
doutras antenas transmisoras ou de calquera outra fonte
de enerxia de alta potencia e, polo menos, a unha distan-
cia minima de tres metros.

Asi mesmo, procurarase que as antenas deste equipa-
mento se instalen inmediatamente enriba ou debaixo da
antena de ondas métricas do equipamento de VHF prima-
rio do buque, sen separacion horizontal e cunha separa-
cion vertical minima de 2 m. En calquera caso, cando a
sta localizacion estea ao mesmo nivel que outras ante-
nas, deberanse colocar polo menos a unha distancia de
cinco metros.

12. As antenas de latego de MF/HF, estaran situadas
nunha posicion elevada e libre de obstaculos, e o mais
afastada posible (polo menos a 1 m) de mastros, vigas,
cables ou calquera outro material condutivo existentes
dentro do radio de abaneo da antena. Os obstaculos que
estean a unha distancia inferior a catro metros secciona-
ranse por medio de illantes ceramicos. Os stays de reten-
cién da antena vertical, se os houber, serdn de aceiro
inoxidable seccionados por illantes ceramicos accesibles
para a sua limpeza.

Nos buques aos cales se aplique o capitulo Il deste
regulamento e realicen navegaciéns polas zonas mariti-
mas A3 ou A4, disporase a bordo dunha antena de
reserva, de caracteristicas eléctricas equivalentes 4 insta-
lada, disposta en modo tal que, en caso de fallo da antena
principal, poida ser montada no menor tempo posible.
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No caso de antenas de fio cuxos extremos estean fixa-
dos en paos, mastros ou outra estrutura suxeita a vibra-
ciéns, deberanse prover medios para a reducion de ten-
sibns mecdanicas na antena iguais ou superiores a 1/3 da
carga de rotura. A disposicion das antenas e as suas
baixantes evitara que a rotura dunha antena cause a
posta a terra de calquera outra.

Os amplificadores de potencia de radiofrecuencia
deberan, na medida do posible, estar situados nunha sala
separada e convenientemente apantallada.

O axustador de antena deberd estar situado preto da
antena, a ser posible, na parte exterior e debaixo dela. As
baixantes protexeranse de calquera contacto accidental,
discorreran tan verticalmente como sexa posible e en cal-
quera caso cun angulo non inferior a 45 graos do plano
horizontal.

Disporase de medios que permitan a conexidn a terra
das antenas transmisoras.

13. As antenas de satélite de Inmarsat axustaranse
ao disposto nas resolucions da OMI que sexan de aplica-
cidon e ao indicado neste punto.

A localizacion destas antenas debe ser elixida fora das
zonas de paso a traballo, ao abeiro das emisions de fume
da cheminea e non afectada por vibraciéns. Non se situa-
ran nunca no mesmo plano horizontal que as antenas de
radar nin moi preto da antena do GPS e procurarase que
se atopen o mais afastadas posible das chemineas e das
demais antenas dos equipamentos de radiocomunica-
ciéns e nauticos, debendo, ademais, ser doadamente
accesibles para os efectos de mantemento e reparacion.

Nos terminais de tipo A ou B marcarase unha zona de
prohibiciéon arredor da antena correspondente a un nivel
de radiacion de 10 watt/m2. Estas antenas situaranse a
non menos de cinco metros das antenas transmisoras de
MF/HF e a altura da sua base non podera ser inferior a
dous metros respecto da cuberta onde vaia fixada.

14. Os equipamentos de instalacion obrigatoria
como equipamentos duplicados deberan estar perma-
nentemente dispostos para a sua utilizacidén en caso nece-
sario. Recoméndase que cada un destes equipamentos
vaia permanentemente conectado a sua propia antena
independente. Non obstante, cando unha antena non vaia
conectada de xeito permanente ao transmisor, deberase
conectar de xeito automatico cando se active e transmita
a alerta de socorro.

15. Evitarase instalar antenas celulares moébiles. Non
obstante, de se instalaren, non se deberan situar nunha
posicion mais elevada que as antenas de VHF, e se houbese
que situalas ao mesmo nivel, procurarase que a distancia
entre elas non sexa ser inferior a cinco metros.

Poderanse autorizar outros equipamentos adicionais
de xeito voluntario e que non formen parte dos equipa-
mentos obrigatorios do buque tales como teléfonos
mobiles, estacions de afeccionados ou equipamentos
portatiles de satélite, sempre e cando cumpran coa nor-
mativa especifica que lles sexa de aplicacion, as condi-
cions de compatibilidade electromagnética e os equipa-
mentos de radiocomunicaciéns e de radionavegacion non
sufran ningun tipo de alteracion ou degradacién. En cal-
quera caso, os ditos equipamentos operaran sempre a
discrecidon do capitan do buque.

16. De se instalaren equipamentos para comunica-
ciéns a bordo en frecuencias comprendidas entre 450 e
470 MHz, a sua potencia non podera ser nunca superior
aos dous vatios, e se estes equipamentos se instalan en
puntos fixos dos barcos, a altura das sUas antenas non
deberan exceder o nivel da ponte en mais de 3,5 metros.
Estes equipamentos cumpriran, asi mesmo, coas caracte-
risticas recomendadas pola UIT na Rec. UIT-R M.1174.

17. Os equipamentos radioeléctricos instalados en
unidades mobiles de perforacion en mar aberto, cumpri-
ran coas prescricions estipuladas no Cédigo MODU da

Organizacion Maritima Internacional, na sia forma emen-
dada de 1991.

Artigo 28. Persoal de radiocomunicacions e servizos de
escoita.

1. A escoita e operacion do servizo radioeléctrico
dunha estacion de buque adaptada ao SMSSM poderan
ser realizadas exclusivamente polas persoas que dispo-
nan dos certificados adecuados segundo o especificado
no Regulamento de radiocomunicacions da UIT e o esta-
blecido na Orde FOM/2296/2002, do 4 de setembro, ou
norma que a substitia, de acordo coa zona ou zonas por
onde o buque vaia realizar as suas navegacions.

2. Nos buques que no momento da entrada en vigor
deste regulamento non disponan dunha estacion de
buque adaptada ao SMSSM, por non estaren obrigados a
iso, a escoita e operacion da estacion radioeléctrica
podera ser realizada polas persoas que disponan da certi-
ficacion indicada no punto 1, da certificacién de operador
radiotelefonista ou da correspondente titulacion de
recreo, segundo lles sexa de aplicacion.

3. A escoita automatica nas frecuencias de chamada
selectiva dixital de 156,525 MHz (canle 70), 2.1875 kHz e
as frecuencias de HF de LSD poderase realizar, ben
mediante un receptor de exploraciéon separado e indepen-
dente do resto dos equipamentos do buque ou ben por
medio dun receptor de exploracion que forme parte de
cada un dos transceptores principais, sempre e cando se
mantena unha escoita continua nas frecuencias de soco-
rro e non resulte interferido nin bloqueado cando os equi-
pamentos principais estean sendo utilizados para outros
servizos.

4. Os buques que disponan de estacidon terrea de
buque (ETB) de INMARSAT deberdn manter unha escoita
continua para a recepcion de alertas de socorro. A escoita
sO se podera interromper cando se estea comunicando
por unha canle de traballo.

Artigo 29. Prescricions relativas ao mantemento.

1. O método de mantemento dos equipamentos
radioeléctricos que vaian ser instalados nun buque espa-
nol, adaptado as técnicas do SMSSM, serd potestativo
para o operador do buque, que lle comunicara a8 Adminis-
traciéon maritima o método elixido no momento en que o
buque se adapte ao SMSSM.

2. Se o operador do buque opta polo método de
mantemento do equipamento radioeléctrico en terra
deberalle presentar & Administracion maritima un con-
trato cunha o varias empresas de servizos, mediante o cal
se garanta a cobertura de mantemento na zona de nave-
gacion do buque, e que cubra todo o equipamento radio-
eléctrico exixido na devandita zona de navegacién para
que acuda a prestar servizos de mantemento e reparacion
cando se necesite, asi como a provisién de servizos na
base principal dos buques dedicados a un trafico mari-
timo con ruta regular.

O contrato, asinado polo operador do buque e pola
empresa que preste os servizos de mantemento, serd pre-
sentado 4 Administracion maritima cando se opte polo
método de mantemento en terra. Deberan figurar clara-
mente as condicidons de reparacion e mantemento e a
relacion dos equipamentos obxecto do mantemento.

No contrato indicarase, igualmente, a obrigatoriedade
de realizar un mantemento preventivo do equipamento
radioeléctrico do buque, polo menos unha vez ao ano. O
mantemento preventivo realizarase, na medida do posi-
ble, en datas inmediatamente anteriores as sinaladas
para inspeccionar a instalacién radioeléctrica do buque.
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Debe figurar a bordo do buque, para ser presentada
por requirimento da Administracién maritima, unha copia
compulsada do devandito contrato.

3. Cando o método elixido sexa o de mantemento do
equipamento radioeléctrico no mar, o operador do buque
débelle presentar 4 Administracion maritima unha memo-
ria descritiva das instalacions que leva o buque para a
realizacion do mantemento. Aceptada a memoria, sera
obxecto de comprobacidons periddicas por parte da Ins-
peccion radiomaritima.

A memoria contera:

a) A relacion dos equipamentos de medida e com-
probacion, asi como de reparacién, dos cales estan dota-
das as instalacions.

b) A relacion de recambios recomendados polos
fabricantes dos equipamentos para garantir un eficiente
servizo de mantemento no mar.

4. As persoas designadas para levar a cabo as fun-
cions de mantemento do equipamento radioeléctrico no
propio buque deben estar en posesion do titulo de oficial
radioelectronico da marina mercante de primeira ou de
segunda clase, ou de licenciado ou diplomado da marina
civil na especialidade de radioelectrénica.

5. O buque que opte polo mantemento do equipa-
mento radioeléctrico no mar debe levar a bordo a docu-
mentacion técnica, as ferramentas, o equipamento de
probas e as pezas de recambio adicionais axeitadas, co
obxecto de que o encargado do mantemento poida reali-
zar as probas e localizar e reparar as avarias do equipa-
mento radioeléctrico. O numero e a clase de todos estes
elementos estard en consonancia co equipamento insta-
lado e debe ser aprobado pola Administraciéon maritima.

Artigo 30. Equipamentos de seguranza da navegacion.

1. As instalacions de radar de que deban ir provistos
os buques espanois deberan ser aptas para funcionar na
banda de frecuencias de 9 GHz. Nos buques obrigados a
dispor de duas instalacions de radar, polo menos unha
delas debe poder funcionar na banda de 9 GHz.

2. Asinstalacions de radar de instalacion obrigatoria
deben dispor, na mesma ponte de navegacion, de medios
que permitan efectuar o punteo cos datos proporciona-
dos polo radar, os cales seran polo menos tan eficaces
como os dun punteador de reflexion.

3. O didmetro efectivo da pantalla dos radares que,
de forma obrigatoria, se deben instalar nos buques nacio-
nais sera, como minimo, o seguinte:

a) 340 mm, nos buques iguais ou maiores a 1.000
toneladas.

b) 250 mm, nos buques iguais ou maiores a 300
toneladas e nas naves de gran velocidade.

c) 180 mm, no resto dos buques obrigados a levalo.

Nos buques obrigados a dispor de equipamentos
APRA, a pantalla en que aparece a informacién APRA tera
un didmetro eficaz de, polo menos, 340 mm. Non obs-
tante, nos buques obrigados a levar un segundo APRA, o
diametro sera, polo menos, de 250 mm.

4. As instalaciéns de radar deberanse montar de
maneira que non se poidan ver afectadas por vibracions,
humidade ou cambios de temperatura que poidan degra-
dar as suas condicions de funcionamento e exactitude.

As pantallas deberan estar na ponte desde onde se
exerza a navegacion e situadas de tal maneira que o ope-
rador non perda a vision da navegacién cando estea utili-
zando o radar. A lina de proa debera estar o mais exacta-
mente alinada coa lina proa-popa do buque como sexa
posible.

As antenas de radar situaranse de maneira que pro-
porcionen as mellores condicidéns de funcionamento evi-

tando sectores de sombra ou falsos ecos producidos por
interaccions prexudiciais producidas por obxectos proxi-
mos situados na superestrutura do buque.

5. As condicions de funcionamento da instalacion de
radar deberan ser revisadas sempre antes do inicio de
cada navegacion e, polo menos, cada catro horas cando o
buque estea navegando. O resultado destas revisions
serd anotado no diario do servizo radioeléctrico ou no
diario de navegacion.

6. Cando se instalen a bordo dun buque dous ou
mais equipamentos de radar, farase de maneira que
ambos se poidan utilizar por separado e de forma inde-
pendente.

7. Nos buques equipados de ecosonda procurarase
que o transdutor estea situado o mais afastado posible de
tapdns ou aberturas situadas no casco do buque.

A pantalla grafica ou unidade de control débese situar
na ponte de navegacidén, nunha posicion que permita
unha doada visién desta sen que o persoal de garda
perda a perspectiva e o control da navegacién. Evitarase
que o efecto das luces necesarias para visualizar o equi-
pamento interfira a visién da navegacion.

8. Osbuques equipados de agulla xiroscépica deben
asegurar a estabilidade da voltaxe na alimentacién do
compas. Ademais, disporan dun dispositivo sonoro de
alarma que avise o oficial de garda de toda interrupcién
na corrente de alimentacién, sendo recomendable o
emprego do autotemoneiro.

CAPITULO II

Buques comprendidos no ambito de aplicacion
do Convenio SOLAS

SeccioN 1.2 RecuLacioN conTiDA No Convenio SOLAS
OU PREFIGURADA NESTE

Artigo 31. Preceptos do Convenio SOLAS aplicables.

1. En materia de radiocomunicaciéns maritimas, os
buques mercantes incluidos no ambito de aplicacién do
Convenio SOLAS rexeranse polos preceptos contidos na
regra 9 do capitulo I, na regra 6 do capitulo Ill, nas regras
1 a 18 do capitulo IV e nas regras 16 a 20 do capituloV do
anexo ao convenio.

2. Os buques mercantes de pasaxe incluidos no
ambito de aplicacion do Real decreto 1247/1999, do 16 de
xullo, non suxeitos ao Convenio SOLAS por realizaren
unicamente viaxes entre portos espanois, rexeranse, no
entanto, en materia de radiocomunicacions, polo devan-
dito convenio no que se refire ao SMSSM, polo capitulo
I11.2 do anexo | do citado real decreto no que respecta aos
buques das clases B, C e D, e polas especificaciéns ao
Convenio SOLAS contidas nesta seccion.

Artigo 32. Exencidns.

1. Enrelacion coa regra 3 do capitulo IV do anexo ao
Convenio SOLAS e sen prexuizo do establecido no punto
2 deste artigo, non se lles outorgaran exencions aos
buques que se atopen no ambito de aplicacion deste capi-
tulo salvo especiais circunstancias en que, en funcion das
caracteristicas do buque ou da ausencia de riscos na
navegacion, resulte inxustificada ou innecesaria a instala-
cién dalgun equipamento radioeléctrico neste.

2. Cando un buque autorizado a navegar por unha
determinada zona se deba desprazar para navegar noutra
zona de similares caracteristicas con caracter permanente
ou por periodos dilatados de tempo, podera, nas circuns-
tancias previstas no punto anterior, ser eximido do equi-
pamento radioeléctrico exixible para a realizacion do
devandito desprazamento. A Administracion maritima
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establecerd, neste caso, os requisitos adicionais exixibles
para o outorgamento da devandita exencion.

3. As exencions concederanse mediante resolucion
do director xeral da Marina Mercante, na cal se precisaran
a sua duracion e condicidns.

A variacion das condicions conforme as que se conce-
deu a exencion implicardn a anulacién automatica desta
sen necesidade de resolucion expresa.

4. O prazo para notificar a resoluciéon que outorgue
ou denegue unha exencién sera dun mes, entendéndose
denegada se non se resolve expresamente no devandito
prazo.

5. As exencidns de equipamentos concedidas antes
da entrada en vigor deste regulamento seran efectivas ata
a finalizacién do prazo indicado na resolucion ou, en caso
de que non se especificase prazo ningun, ata transcorri-
dos seis meses desde o inicio da vixencia.

Artigo 33. Zonas maritimas.

Para os efectos do disposto na regra 2 do capitulo IV
do anexo do Convenio SOLAS, as zonas maritimas para
os buques aos cales lles sexa de aplicacion este capitulo
son as que se indican no artigo 4.

Artigo 34. Rexistros radioeléctricos.

En relacidon co disposto na regra 17 do capitulo IV do
anexo ao Convenio SOLAS, e coa excepcion dos buques
autorizados a realizar unicamente viaxes entre portos
espanois en navegacions iguais ou inferiores a 20 millas
contadas desde a costa, os buques aos cales lles sexa
aplicable o dito convenio Il levaran un rexistro radioeléc-
trico diario do servizo radioeléctrico que cumpra os requi-
sitos indicados no artigo 6.

Artigo 35. Regras de funcionamento de equipamentos e
instalacions radioeléctricas.

1. De conformidade co disposto na regra 14 do capi-
tulo IV do anexo ao Convenio SOLAS, na regra 18 do capi-
tuloV e nos artigos 5 e 6 do Real decreto 1247/1999, do 16
de xullo, todos os equipamentos radioeléctricos e de
radionavegacion, antenas ou calquera outro elemento
que forme parte deles e sexan instalados de forma obri-
gatoria nos buques aos cales lles sexa aplicable o dito
convenio deberan cumprir os requisitos exixidos polo
Real decreto 809/1999, do 14 de maio, e disporan da mar-
cacion de conformidade reproducida no anexo C deste
ultimo.

O disposto no paragrafo anterior non se lles aplicara
aos equipamentos obrigatorios que fosen instalados nos
citados buques antes da entrada en vigor do Real decreto
809/1999, do 14 de maio. Estes equipamentos, e calquera
outro que se instalase sen ser obrigatorio, poderanse
manter a bordo ata a sua substitucion voluntaria, mesmo
cando non disponan dun certificado de aprobacion ou
numero de rexistro en vigor sempre que a Administracion
maritima considere que cumpren os obxectivos e as con-
diciébns minimas de seguranza e compatibilidade electro-
magnética. Se a aprobacion ou o numero de rexistro
destes equipamentos caducaron, non poderan ser des-
montados e instalados noutro buque salvo que este sexa
propiedade do mesmo armador e a instalacion sexa auto-
rizada pola Administraciéon maritima.

2. A potencia de emisién dos transmisores dos equi-
pamentos de MF e HF dos cales deban ir provistos non
sera inferior aos 100 vatios para os buques que naveguen
polas zonas maritimas A3 ou A4, e aos 75 vatios para os
que unicamente o fagan pola zona maritima A2.

3. En todos estes buques, na medida do posible,
deberanse prover medios axeitados para manter a priva-

cidade das comunicacions cando os equipamentos estean
sendo utilizados por pasaxeiros ou tripulantes con fins
particulares.

Artigo 36. Persoal de radiocomunicacions.

1. En relacién co disposto na regra 16 do capitulo IV
do anexo do Convenio SOLAS, e a menos que o operador
do buque opte polo método de mantemento do equipa-
mento radioeléctrico a bordo, o capitan ou patron e os
demais oficiais dos buques con responsabilidade de
garda de navegacion deberan estar en posesion do COG
se 0 buque navega por zonas A2, A3 ou A4, ou do COR se
o buque navega unicamente pola zona A1.

Se o buque dispon de persoal para o mantemento
radioeléctrico a bordo, unicamente sera necesario, non
obstante, que o capitan, o patron ou un dos oficiais de
navegacion disponan da mencionada certificacion.

2. Nos buques aos cales se lles aplique este capitulo
designarase un membro da dotacidn, entre os citados no
punto anterior, para que desempene exclusivamente tare-
fas de radiocomunicaciéns en caso dun sinistro. O nome
desta persoa e o seu tipo de certificado deberanse anotar
no diario do servizo radioeléctrico ou no diario de navega-
cién do buque, ao comezo de cada viaxe. Esta exixencia
incluirase tamén no cadro de obrigas e consignas do
buque para casos de emerxencia.

Artigo 37. Prescricidns relativas ao mantemento.

1. En relacién co disposto na regra 15 do capitulo IV
do anexo do Convenio SOLAS, e salvo o que se sinala no
punto seguinte, o método de mantemento dos equipa-
mentos radioeléctricos, de forma que cumpran co dis-
posto no alinea e) da dita regra, sera potestativo para o
operador do buque, que lle deberd comunicar 48 Adminis-
tracion maritima o método ou métodos elixidos no
momento en que o buque se adapte ao SMSSM. A Admi-
nistraciéon maritima podera aceptar, se asi lle fose solici-
tado, unha combinacion dos tres métodos indicados,
sempre que considere que o0 buque cumpre cos mesmos
niveis de seguranza exixidos nas prescricions funcionais
da regra 4 do capitulo IV do anexo ao Convenio SOLAS.

2. Aos buques de alta velocidade cuxas navegacions
entre portos onde existan medios de reparacion e mante-
mento non superen as seis horas, mesmo cando realicen
navegacions en zonas maritimas A3, unicamente se lles
exixird o cumprimento dun dos tres métodos expresa-
dos.

SECCION 2.2  REGULAMENTACION COMPLEMENTARIA E AUTONOMA

Artigo 38. Equipamento radioeléctrico prescrito para os
buques e duplicacions.

1. Ademais dos equipamentos de que deban ir pro-
vistos segundo o exixido polos preceptos do Convenio
SOLAS que lles sexan de aplicacion, os buques de pasaxe
gue realicen navegacions polas zonas maritimas A2, A3 e
A4 deberan levar un respondedor de radar de 9 GHz por
cada bote ou bote de rescate rapido que obrigatoriamente
deban levar.

2. Os buques que naveguen pola zona maritima A1 e
que opten pola duplicacion de equipamentos como
método de mantemento, deben levar como equipamento
duplicado unha instalacion de VHF de caracteristicas
iguais as exixidas como equipamento basico obrigatorio.

3. Os buques que naveguen polas zonas maritimas
A1 e A2 e que opten pola duplicacion de equipamentos
como método de mantemento, deben levar os seguintes
equipamentos duplicados:
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a) Unha instalacién radioeléctrica de VHF de iguais
caracteristicas as exixidas como equipamento basico
obrigatorio.

b) Unha instalacién radioeléctrica de MF que cum-
pra as prescricions sobre socorro e seguranza indicadas
na regra 9 do capitulo IV das emendas de 1988 ao Conve-
nio SOLAS, unha ETB de Inmarsat ou unha instalaciéon de
MF/HF que cumpran as prescricidéns sobre socorro e segu-
ranza indicadas nas regras 10.1 e 10.2, respectivamente,
do capitulo IV das devanditas emendas.

¢) Unha radiobaliza de 406 MHz do sistema COSPAS-
SARSAT ou de 1,6 GHz de INMARSAT: esta prescricién
unicamente sera obrigatoria para os buques de pasaxe.

4. Os buques que naveguen polas zonas maritimas
A1, A2 e A3/A4 e que opten pola duplicacién de equipa-
mentos como un dos seus métodos de mantemento,
deberan levar os seguintes equipamentos duplicados:

a) Unha instalacién radioeléctrica de VHF de iguais
caracteristicas as exixidas para eles como equipamento
basico obrigatorio.

b) Unha instalacion radioeléctrica de MF/HF que
cumpra as prescricions sobre socorro e seguranza indica-
das na regra 10.2 do capitulo IV das emendas de 1988 ao
Convenio SOLAS. A funcién de radiotelefonia e de tele-
grafia de impresidon directa de banda estreita utilizada
para as comunicaciéns de socorro e seguranza neste
equipamento podera ser substituida pola instalacion
doutra ETB.

¢) Unharadiobaliza de 406 MHz do sistema COSPAS-
SARSAT ou de 1,6 GHz de INMARSAT: esta prescriciéon
unicamente sera obrigatoria para todos os buques de
pasaxe e para os buques de carga iguais ou maiores de
5.000 toneladas.

5. O equipamento principal de que deben ir provis-
tos os buques que naveguen polas zonas maritimas A3/
A4 serd unha ETB, a non ser que estes buques realicen
navegacions por zonas maritimas A4 de xeito permanente
ou por prolongados periodos de tempo; neste caso o seu
equipamento principal sera a instalacién de MF/HF, cuxa
funcion de telegrafia de impresion directa do equipa-
mento de MF/HF non poderd ser substituida. Neste caso o
equipamento duplicado sera o ETB.

Artigo 39. Equipamentos de seguranza da navegacion.

1. Os buques construidos antes do 1 de xullo de 2002
cumpriran o indicado para eles na regra 12, alineas g), h)
i) e j) do capituloV do anexo do Convenio SOLAS vixente
nesa data. Ademais, todos os buques de carga de arqueo
igual ou superior a 300 toneladas e todos os de pasaxe,
independentemente da sua tonelaxe, estaran obrigados a
dispor dunha instalacién de radar de 9 GHz e dunha eco-
sonda, a partir dos seis meses seguintes a data de entrada
en vigor deste regulamento.

2. Ademais dos buques aos cales fai referencia a
regra 12 do capitulo V do anexo do Convenio SOLAS en
vigor ata o 1 de xullo de 2002, estan obrigados a instalar
unha APRA todos os buques de pasaxe existentes de
arqueo igual ou superior a 1.600 toneladas. Asi mesmo, e
cando realicen trafico regular entre portos dunha e doutra
beira do estreito de Xibraltar, estes buques iran provistos
dun segundo equipamento APRA.

3. Con independencia do previsto nas alineas d) e e)
da regra 12 do capitulo V do anexo do Convenio SOLAS,
estan obrigados a dispor dun equipamento de agulla
xiroscopica os seguintes buques:

a) Os buques de pasaxe existentes iguais ou maio-
res a 1.600 toneladas

b) Os buques existentes de carga igual ou superior a
5.000 toneladas que efectuen viaxes entre portos espa-
nois, construidos antes do 1 de setembro de 1984.

4. Os buques aos cales se aplique este capitulo,
construidos con posterioridade ao 1 de xullo de 2002, iran
provistos dos equipamentos indicados na regra 19 do
capitulo V das emendas de 2000 ao Convenio SOLAS,
vixente despois do 1 de xullo de 2002.

5. Os buques clasificados como de salvamento mari-
timo, novos ou existentes, deben ir provistos, ademais,
dun receptor direccional ou radiogoniémetro que funcio-
nen na frecuencia de 121,5 MHz, a partir dos tres meses
seguintes & entrada en vigor deste regulamento.

CAPITULO Il

Buques comprendidos no ambito de aplicacion do Real
decreto 1032/1999, do 18 de xuno

Artigo 40. Normativa de aplicacion.

1. Os buques pesqueiros novos maiores de 24
metros e os existentes maiores de 45 metros rexeranse,
en materia de radiocomunicaciéns maritimas, polo dis-
posto no Real decreto 1032/1999, do 18 de xuno, polo que
se determinan as normas de seguranza que deberan cum-
prir os buques pesqueiros de eslora igual ou superior a 24
metros salvo o establecido nos seus anexos | e I, e cum-
priran os requisitos especificos de seguranza do anexo do
Protocolo de Torremolinos de 1993 sobre seguranza dos
buques de pesca.

2. Seralles de aplicacion, asi mesmo, aos citados
buques o disposto neste capitulo, que complementa o
Real decreto 1032/1999, do 18 de xuno, no que atinxe as
radiocomunicaciéns maritimas.

Artigo 41. Exencidns.

1. Enrelacién coa regra 3 do capitulo IX do Protocolo
de Torremolinos, e sen prexuizo do indicado no punto 2
deste artigo, non se lles outorgaran exenciéns aos buques
que estean no ambito de aplicacion deste capitulo salvo
especiais circunstancias en que, debido as caracteristicas
do buque de que se trate ou 4 ausencia de riscos na nave-
gacion, resulte irrazoable ou innecesaria a instalacién
dalgun equipamento radioeléctrico neste, mesmo cando
os devanditos buques realicen navegacions en parella.

2. Seun buque autorizado a realizar navegaciéns por
unha determinada zona se vai desprazar para realizar
navegacions ou actividades pesqueiras noutra zona de
navegacion de similares caracteristicas de forma perma-
nente ou por periodos prolongados de tempo, podera,
nas circunstancias previstas no punto 1, ser eximido do
equipamento radioeléctrico exixible para realizar o devan-
dito desprazamento. A Administraciéon maritima estable-
cerda, neste caso, os requisitos adicionais exixibles para o
outorgamento da devandita exencion.

3. Todas as exencidns se outorgaran mediante reso-
lucion do director xeral da Marina Mercante. A duracion e
as condicions das exencidns outorgadas en virtude deste
artigo especificaranse na resolucion.

A variacion das condicidns conforme as cales se con-
cedeu unha exencion implicara a sua anulacion automa-
tica, sen necesidade de resoluciéon expresa.

4. As exenciéns de equipamentos concedidas antes
da data de entrada en vigor deste regulamento venceran
no momento da finalizacion do prazo indicado na resolu-
cién ou no momento da entrada en vigor, cando non se
especifique prazo ningun.

5. O prazo para ditar e notificar a resolucién outor-
gando ou denegando a exencion serda dun mes, entendén-
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dose denegado se non se dita resolucion expresa no
devandito prazo.

Artigo 42. Zonas maritimas.

Para os efectos do disposto no anexo do Protocolo de
Torremolinos, en relacion co artigo 3 do Real decreto
1032/1999, do 18 de xuho, as zonas maritimas para os
buques aos cales lles sexa de aplicacién este capitulo son
as que se precisan no artigo 4 deste regulamento.

Artigo 43. Rexistros radioeléctricos.

1. Para efectos do disposto na regra 16 do capitulo IX
do Protocolo de Torremolinos, e coa excepcién do indi-
cado no punto seguinte, nos buques de pesca cuxa eslora
sexa igual ou superior a 35 metros levarase un rexistro
radioeléctrico, diario do servizo radioeléctrico, que cum-
pra os requisitos indicados no artigo 6 deste regula-
mento.

2. Non estan obrigados a dispor do mencionado dia-
rio os buques de eslora comprendida entre 24 e 35
metros, e os maiores de 35 metros que realicen activida-
des pesqueiras exclusivamente dentro da zona maritima
A1. Estes buques anotaran no diario de a bordo todas
aquelas incidencias relacionadas coas comunicaciéns de
socorro das cales tehan conecemento.

Artigo 44. Regras de funcionamento de equipamentos e
instalacions radioeléctricas.

1. De conformidade co disposto nas regras 13 e 3
dos capitulos IX e X, respectivamente, do Protocolo de
Torremolinos, e coa excepcion do que se establece no
punto seguinte, todos os equipamentos radioeléctricos,
antenas e calquera outro elemento que formen parte dos
equipamentos e que se deban instalar obrigatoriamente
nos buques suxeitos as prescricions do mencionado pro-
tocolo, cumprirdn cos requisitos exixidos polo Real
decreto 809/1999, do 14 de maio, e disporan da marcacioén
de conformidade recollida no seu anexo C.

2. O disposto no punto anterior non se lles aplicara
aos equipamentos de instalacién obrigatoria instalados
nos buques antes da entrada en vigor deste regula-
mento.

Estes equipamentos e os restantes que se instalasen
sen ter caracter obrigatorio poderanse manter, ata a sua
substitucion voluntaria, mesmo cando non disponan dun
certificado de aprobacion ou nimero de rexistro en vigor,
sempre que a Administracion maritima considere que
cumpren as condicions minimas de seguranza e compati-
bilidade electromagnética. En caso de vencemento da
autorizacién dos equipamentos, non obstante, non pode-
ran ser instalados noutro buque a non ser que este sexa
propiedade do mesmo armador e a nova instalacion sexa
autorizada pola Administracion maritima.

Os radares e ecosondas que se instalen nos buques
de eslora inferior a 35 metros poderan ser eximidos do
cumprimento do indicado no punto 1. Estes equipamen-
tos, asi como as radiobalizas persoais de 121,5 MHz e o
receptor ou radiogoniémetro apropiados para a recep-
cién dos seus sinais aos cales se fai referencia no artigo
22.2, deberan dispor do nimero de rexistro de acordo cos
requisitos indicados no artigo 16.2.

3. A potencia de emision dos transmisores dos equi-
pamentos de MF ou MF/HF de que deban ir provistos
estes buques non serd inferior aos 100 vatios para os
buques que realicen navegaciéns polas zonas maritimas
A3/A4 e aos 75 vatios para aqueles que realicen navega-
cidons pola zona maritima A2.

4. Os buques de eslora igual ou superior a 75 metros
deberan ir provistos dos medios adecuados para manter

a privacidade das comunicaciéns cando os equipamentos
sexan utilizados polos tripulantes con fins particulares.

Artigo 45. Persoal de radiocomunicacions.

1. De acordo co disposto na regra 15 do capitulo IX
do Protocolo deTorremolinos, a menos que o operador do
buque opte polo método de mantemento do equipamento
radioeléctrico a bordo, nos buques de pesca de eslora
igual ou superior a 756 metros, tanto o capitan ou patron
coma o resto dos oficiais con responsabilidade de garda
nel, deberdn estar en posesion do COG se o buque navega
por zonas maritimas A2, A3 ou A4, ou do COR, se o buque
navega unicamente pola zona maritima A1. Nos buques
de eslora comprendida entre 24 e 75 metros e ata o 1 de
xuno de 2006, unicamente sera necesario que o capitan
ou patron e un dos oficiais con responsabilidade de garda
disponan da devandita certificacidon. A partir da devandita
data todos eles deberan estar en posesion da mencionada
certificacion.

Non obstante, se un buque, calquera que sexa a sua
eslora, dispon de persoal para o mantemento radioeléc-
trico a bordo, unicamente sera necesario que o capitan ou
patrén ou un dos oficiais de navegacion disponan da
mencionada certificacion.

2. En todos os buques aos cales se lles aplique este
capitulo designarase un titulado competente, entre os
mencionados no punto 1, para desempenar exclusiva-
mente tarefas de radiocomunicacions en caso dun sinis-
tro. O nome desta persoa e o tipo de certificado que posue
deberanse anotar no diario do servizo radioeléctrico do
bugue ou no diario de navegacién do buque ao comezo
de cada viaxe. Esta exixencia expresarase tamén, se pro-
cede, no cadro de obrigas e consignas do buque para
casos de emerxencia.

Artigo 46 Prescricions relativas ao mantemento.

1. En relacién co disposto na regra 14 do capitulo IX
do Protocolo de Torremolinos, e coa excepcion prevista
no punto seguinte, o método de mantemento dos equipa-
mentos radioeléctricos sera potestativo para o operador
do buque, que lle deberd comunicar & Administracién
maritima o método ou métodos elixidos no momento en
gque o buque se adapte ao SMSSM. A Administracién
maritima podera aceptar unha combinacion dos tres
métodos indicados, sempre que considere que con iso 0
bugque cumpre cos mesmos niveis de seguranza exixidos
nas prescricidons funcionais da regra 4 do capitulo IX do
Protocolo.

2. Os buques de eslora comprendida entre 24 e 45
metros que permanezan no mar por un periodo non supe-
rior a 30 dias, ainda que realicen navegacidons nas zonas
maritimas A3 ou A4, unicamente estaran obrigados ao
cumprimento dun dos tres métodos establecidos. O
método obrigatorio para os devanditos buques serd o de
duplicacion de equipamentos.

Artigo 47. Equipamento radioeléctrico prescrito para os
buques e duplicacions.

1. O equipamento radioeléctrico de que deberan
estar provistos os buques de pesca espanois aos cales se
lles aplique este capitulo sera o indicado para eles no Pro-
tocolo de Torremolinos (capitulos VII, IX e X) segundo lles
sexan de aplicacién en funcién da zona de navegacion.

2. Para efectos do disposto no artigo 13.1 bis) do
capitulo VIl do Protocolo, os buques de eslora inferior a 45
metros que realicen as suas actividades pesqueiras pola
zona maritima A1 exclusivamente poderan ir provistos
unicamente de dous equipamentos radiotelefénicos por-
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tatiles de VHF, se levan a bordo seis ou menos tripulan-
tes.

3. Ademais, aqueles buques que faenen na zona
norte levardn un respondedor de radar por cada aro sal-
vavidas, bote de rescate e balsa salvavidas, dos cales
obrigatoriamente deban ir provistos.

4. Os tripulantes destes buques cuxa funcidn princi-
pal a bordo se leve a cabo sobre a cuberta iran provistos,
independentemente da zona maritima por onde realicen
as suas navegacions, da radiobaliza persoal de 121,5 MHz
a que fai referencia o artigo 22,2 deste regulamento.

5. Os buques cuxa navegacion ou actividade pes-
queira se desenvolva na zona maritima A1 e que opten
pola duplicacion de equipamentos como método de man-
temento, deberan levar como equipamento duplicado
unha instalacion de VHF de iguais caracteristicas 4 exixida
como equipamento basico obrigatorio.

6. Os buques cuxa navegacion ou actividade pes-
queira se desenvolva nas zonas maritimas A1 e A2 e que
opten pola duplicacion de equipamentos como método
de mantemento, deberan levar os seguintes equipamen-
tos duplicados:

a) Unha instalacién radioeléctrica de VHF de iguais
caracteristicas 4 exixida como equipamento basico obri-
gatorio.

b) Unha instalacién radioeléctrica de MF que cum-
pra coas prescricidons sobre socorro e seguranza indica-
das na regra 8.1 do capitulo IX do Protocolo de Torremoli-
nos, ou ben unha ETB ou unha instalacion de MF/HF que
cumpra coas prescricions sobre socorro e seguranza indi-
cadas na regra 9.1 e 9.2, respectivamente, do citado capi-
tulo IX do Protocolo.

7. Os buques cuxa navegacion ou actividade pes-
queira se desenvolva nas zonas maritimas A1, A2 e A3/A4
e que opten pola duplicacion de equipamentos como un
dos seus métodos de mantemento, deberan levar os
seguintes equipamentos duplicados:

a) Unha instalacion radioeléctrica de VHF de iguais
caracteristicas 4 exixida como equipamento béasico obri-
gatorio.

b) Unha instalacion radioeléctrica de MF/HF que
cumpra coas prescricions sobre socorro e seguranza indi-
cadas na regra 10.2 do capitulo IX do Protocolo. A funcién
de radiotelefonia e telegrafia de impresién directa de
banda estreita utilizada para as comunicacions de socorro
e seguranza neste equipamento podera ser substituida
pola instalacién doutra ETB.

¢) Unha radiobaliza de 406 MHz do sistema COSPAS-
SARSAT ou de 1,6 GHz de INMARSAT: esta prescricién
unicamente sera obrigatoria para os buques iguais ou
maiores de 5.000 toneladas.

8. 0O equipamento principal de que deberan ir provis-
tos os buques que naveguen nas zonas maritimas A3/A4
serd unha ETB, salvo que realicen navegacions ou labores
de pesca en zonas maritimas A4 permanentemente ou
por prolongados periodos de tempo; neste caso o equipa-
mento principal sera a instalacion de MF/HF, cuxa funcion
de telegrafia de impresion directa do equipamento de
MF/HF non podera ser substituida. En tal caso o equipa-
mento duplicado sera o ETB.

Artigo 48. Equipamentos de seguranza da navegacion.

Os buques de eslora igual ou superior a 24 metros
estdn obrigados a dispor dunha instalacién de radar e
dunha ecosonda, ademais dos equipamentos nauticos a
que fai referencia a regra 3 do capitulo X do Protocolo de
Torremolinos e, sen prexuizo do indicado no punto A).9
do anexo lll do Real decreto 1032/1999, do 18 de xuno, en
relacion co punto 7 da devandita regra.

As regras de funcionamento destes equipamentos
adaptaranse ao indicado no artigo 44 deste regulamento.

CAPITULO IV
Outros buques
SEccION 1.2 PRECEPTOS COMUNS
Artigo 49. Ambito de aplicacién e normativa aplicable.

1.  Os buques non incluidos no ambito de aplicacién
dos anteriores capitulos Il e lll rexeranse, ademais de
polos preceptos técnicos comuns do capitulo | que lles
sexan de aplicacién, polo disposto neste capitulo.

2. A seccion 1.2 aplicaraselles con caracter xeral a
todos os buques suxeitos as normas deste capitulo. As
seccions 2.2, 3.%, 4.2 e 5.7 aplicaranselles as embarcacions
de recreo; aos buques de carga e servizos de porto que
saen ao mar (claseT), menores de 300 toneladas e a todos
os de servizos de porto que non saen ao mar (clase S), e
aos buques de pesca e pasaxe que quedan fora do ambito
de aplicacién do Real decreto 1032/1999, do 18 de xuno, e
do Real decreto 1247/1999, do 16 de xullo, respectiva-
mente.

Artigo 50. Exencidns.

1. A Administracién maritima concederad exencions
unicamente se as condiciéns que afecten a seguranza
destes buques son tales que resulte inxustificada ou inne-
cesaria a plena aplicacién das normas prescritas en cada
caso respecto do equipamento radioeléctrico.

2. Para conceder unha exencion de calquera equipa-
mento radioeléctrico, a Administracién maritima tera en
conta o efecto que poida ter na seguranza do buque e da
sUa tripulacion, as condicidons meteoroléxicas da zona e a
cobertura dos servizos de comunicacidons provistos na
zona onde o buque vaia navegar.

A Direccién Xeral da Mariha Mercante, logo de
informe de capitania maritima de zona onde navegue o
buque, podera condicionar a concesion dunha exencion a
instalacién doutro equipamento radioeléctrico que poida
substituir o equipamento radioeléctrico eximido.

3. Cando un buque autorizado a navegar ou realizar
actividades pesqueiras por unha determinada zona se
deba desprazar a outra zona de navegacién de similares
caracteristicas, permanentemente ou por prolongados
periodos de tempo, podera, nas circunstancias previstas
nos puntos 1 e 2, ser eximido do equipamento radioeléc-
trico exixible para a realizacion do devandito despraza-
mento. A Administracion maritima establecerd, neste
caso, os requisitos adicionais exixibles para conceder a
exencion.

4. Todas as exenciéns se concederan mediante reso-
lucion do director xeral da Marina Mercante. A duracion e
as condicions da exencion especificaranse na resolucion
e a sUa variacion implicard a sua anulacion automatica,
sen necesidade de resolucion expresa.

5. As exencions concedidas antes da entrada en
vigor deste regulamento deixaran de ser validas ata a
finalizacion do prazo indicado nestas. Se non se especifi-
cou prazo ningun, deixaran de ser eficaces a partir do ini-
cio da vixencia deste regulamento.

6. Poderan quedar exentos da obrigatoriedade de
dispor do cargador de baterias e da bateria secundaria,
aos cales se refire o artigo 23.1, os buques incluidos no
ambito de aplicacion do capitulo IV ou os outros que, sen
estar obrigados, os instalen voluntariamente. Non obs-
tante, todos eles deberan dispor da bateria primaria pre-
cintada e permanentemente disposta para ser usada uni-
camente nunha emerxencia. Neste caso o equipamento
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debera estar protexido dentro dun envoltorio ou caixa
transparentes precintados e de doado acceso.

7. O prazo para notificar a resoluciéon outorgando ou
denegando a exencion sera dun mes, entendéndose
denegada se non se resolve expresamente no devandito
prazo.
Artigo 51  Prescricions funcionais.

1. Ningun buque incluido no dmbito de aplicacién
deste capitulo podera ser autorizado a sair de porto men-
tres non estea en condiciéns de transmitir e recibir as
alertas de socorro buque-costeira, costeira-buque e
buque-buque, a través dos equipamentos radioeléctricos
que estea obrigado a levar.

2. No entanto, ben que se tomaran todas as medidas
razoables para manter o equipamento en condicions efi-
caces de traballo co fin de se asegurar de que se cumpren
as prescricions funcionais deste artigo, non se conside-
rara que unha deficiencia do equipamento instalado
como duplicado ou o destinado a manter as radiocomuni-
caciéns xerais faga que o buque deixe de ser apto para
navegar ou sexa motivo para lle impor ao buque demoras
en portos nos cales non haxa inmediatamente disponi-
bles medios de reparacion, sempre que o buque estea en
condicidns de levar a cabo todas as funcions de socorro e
seguranza a través do equipamento bdsico obrigatorio.

Artigo 52. Regras de funcionamento de equipamentos e
instalacions radioeléctricas.

1. A instalacion radioeléctrica estard situada de
modo que ningunha interferencia prexudicial de orixe
mecanica, eléctrica ou doutra indole poida afectar o seu
bo funcionamento. Deberase asegurar a compatibilidade
electromagnética, que non se produzan interaccions
prexudiciais con outros equipamentos e sistemas e a sua
proteccion contra os efectos prexudiciais da auga, as tem-
peraturas extremas e outras condiciéns ambientais desfa-
vorables.

2. Asegurarase que a instalacién radioeléctrica dis-
pona de iluminacién eléctrica de funcionamento seguro,
permanentemente preparado e independente das fontes
de enerxia eléctrica principal e de emerxencia, que sexa
suficiente para iluminar axeitadamente os mandos radio-
eléctricos destinados a operar a instalacion radioeléc-
trica.

3. Todos os equipamentos radioeléctricos, antenas e
restantes elementos que formen parte deles e que obriga-
toriamente se deban instalar nun buque ao cal se lle apli-
que este capitulo, cumpriran os seguintes requisitos:

a) Osequipamentos de radiocomunicaciéns e dispo-
sitivos de salvamento obrigatorios nos buques de recreo
das zonas de navegaciéon 1 e 2, nos buques de carga e de
servizos de porto da claseT, en todos os buques de pesca
de litoral, altura e grande altura, e en todos os buques de
pasaxe, deberan cumprir os requisitos exixidos polo Real
decreto 809/1999, do 14 de maio, e dispor da marcacion
de conformidade reproducida no seu anexo C.

b) Os demais equipamentos (radares, ecosondas,
receptores NAVTEX, radiobalizas manuais ou persoais,
GPS, e outros equipamentos de radionavegacion) que
se instalen nos buques, deben dispor do nimero de
rexistro expedido de acordo cos requisitos indicados
no artigo 16.2.

4. Os equipamentos radioeléctricos que se instalen
nos buques non citados no punto 3.a) deben dispor do
numero de rexistro da Direccién Xeral da Marina Mer-
cante, expedido de acordo cos requisitos do artigo 16. Isto
non é de aplicacién para a radiobaliza automatica de 406
MHz e o respondedor radar, que en calquera caso debe-

ran cumprir os requisitos do Real decreto 809/1999, do 14
de maio. Os equipamentos de VHF de LSD poderan ser de
clase D.

5. Os equipamentos instalados antes da entrada en
vigor deste regulamento, ainda que non dispofian dun
certificado de aprobacién ou numero de rexistro en vigor,
poderanse manter a bordo permanentemente ata a sua
substitucion voluntaria, sempre que a Administracidon
maritima considere que cumpren as condicidns minimas
de seguranza e compatibilidade electromagnética.

Se a aprobacidén ou o numero de rexistro destes equi-
pamentos caducase, non poderdn ser desmontados e
instalados noutro buque a non ser que este sexa do
mesmo propietario e a instalacion sexa autorizada pola
Administracion maritima.

6. A potencia de emision dos transmisores de MF ou
MF/HF dos cales deban ir provistos os buques non sera
inferior a 75 vatios.

7. As antenas directivas estaran situadas nun lugar
en que non haxa ningun obstaculo que poida degradar a
calidade de funcionamento do equipamento en ningun
acimut por enriba dun angulo de elevaciéon de -5.° Para
antenas omnidireccionais, o dngulo de elevacion sera de
-5.° no sentido lonxitudinal do buque e de -15.° no sen-
tido transversal.

8. Os buques que tehan instalada unha estacion de
radiocomunicaciéns estan obrigados a levala para todos
os efectos, como o reconecemento, inspeccion, persoal
cualificado, servizo de escoita ou outros.

Artigo 53. Persoal de radiocomunicacions.

A escoita e operaciéon da estaciéon radioeléctrica debe-
rase realizar de acordo coas condicions seguintes:

a) Os buques de recreo deberan dispor de persoal
coa titulacion correspondente (patrén de navegacion
basica, patron de embarcacions de recreo, patron de iate
ou capitan de iate, segundo proceda) que se debera res-
ponsabilizar na practica dun correcto manexo de todos os
equipamentos radioeléctricos disponibles na embarca-
cion, tanto de comunicacions de seguranza como de
navegacion.

b) Os buques de carga e de servizos de porto da
clase T menores de 300 GT, todos os buques de servizos
de porto da clase S e os buques de pesca existentes
menores de 45 metros deben contar, como minimo e ata
a data da sua incorporacion ao SMSSM, con persoal en
posesion do certificado de operador radiotelefonista. Esta
titulacién sera exixida unicamente a persoa que exerza o
mando do buque.

Sen prexuizo do que se establece no paragrafo
seguinte, a partir da data da sta incorporacién ao SMSSM
todos os buques indicados deberan dispor de, polo
menos, unha persoa en posesién dos certificados de
COG, COR ou certificados equivalentes que para cada un
dos grupos de buques sexan aprobados pola Administra-
cién maritima.

Nos buques de carga e servizos de portoT, menores de
300 toneladas, a partir da sua incorporacion ao SMSSM,
tanto o capitan ou o patrén como, polo menos, un dos
oficiais con responsabilidade de garda deben dispor do
COG ou COR, segundo proceda.

Nos buques de pasaxe aos cales se lles aplica este
capitulo, todos os oficiais de navegacion deberan ir pro-
vistos do COG ou COR, segundo proceda.

Artigo 54. Rexistros radioeléctricos.
O diario do servizo radioeléctrico serd obrigatorio

para os buques de carga ou de servizos de porto que saen
ao mar (clase T) de 150 toneladas ou mais e para os
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buques de pasaxe autorizados a realizar navegacions
superiores a 20 millas.

Artigo 55  Fontes de enerxia.

1. As fontes de alimentacidn de reserva que se insta-
len nos buques aos cales se lles aplica este capitulo dispo-
rdn de capacidade suficiente para alimentar as instala-
ciéns de radiocomunicaciéns obrigatorias durante un
tempo minimo de seis horas nos buques de pasaxe auto-
rizados a realizar navegaciéns superiores a 20 millas, e de
tres horas nos demais buques.

2. Nos buques en que a fonte principal estea consti-
tuida por baterias de acumuladores, exixirase outra fonte
de enerxia de reserva composta por baterias con capaci-
dade para alimentar as instalacions radioeléctricas
durante o tempo indicado no punto anterior.

3. Nos buques de pesca local e litoral, nos de servi-
zos de porto que non saen ao mar, nos de recreo, e nos de
pasaxe, cando todos eles tenan unha eslora inferior a 24
metros, o cargador exixido para a fonte de alimentacion
de reserva podera ser o mesmo que o utilizado para a
fonte de alimentacion principal.

4. Nos buques existentes das caracteristicas indica-
das no punto 3 nos cales se utilicen baterias de acumula-
dores como fonte de enerxia de reserva, non sera necesa-
ria que estas cumpran todos os requirimentos indicados
nos artigos 26.11 e 26.12. Non obstante, situaranse no
lugar mais apropiado de a bordo, de maneira que a esta-
bilidade do bugue non se poida ver en ningun caso afec-
tada e ofrezan un rendemento satisfactorio. En calquera
caso, esta localizacion debera ser aprobada pola Adminis-
tracion maritima.

SeccION 2.2 EQUIPAMENTO RADIOELECTRICO PARA EMBARCACIONS
DEDICADAS A NAUTICA DE RECREO

Artigo 56. Zona de navegacion 1.

1. As embarcacidons de recreo autorizadas a realizar
navegacions pola zona 1 deben estar provistas do
seguinte equipamento radioeléctrico minimo:

a) Unha instalacion radioeléctrica de MF/HF que
poida transmitir e recibir na frecuencia de socorro e segu-
ranza de 2.182 kHz utilizando radiotelefonia, e transmitir e
recibir comunicacions xerais utilizando radiotelefonia nas
bandas comprendidas entre 1.605 kHz e 27.500 kHz atribui-
das ao servizo mébil maritimo, ou no seu lugar unha
ETB.

b) Unha instalacion radioeléctrica de VHF capaz de
transmitir e recibir nas canles 16, 6 e 13 en radiotelefonia
e transmitir e recibir comunicacions xerais utilizando as
canles radiotelefonicas do apéndice 18 do Regulamento
de radiocomunicacions da UIT.

c¢) Unha radiobaliza de 406 MHz, de activacion auto-
matica e manual.

2. Asinstalacions de MF/HF e VHF indicadas deberan
ser aptas para utilizar as técnicas de LSD a partir do 1 de
xaneiro de 2007, salvo as das embarcacions que se explo-
ten con fins lucrativos (da lista sexta), que o seran, como
moito, tres meses despois da data de entrada en vigor
deste regulamento.

3. A partir do 1 de xaneiro de 2007, estas embarca-
cions deberan dispor, ademais, dos seguintes equipa-
mentos:

a) Un receptor NAVTEX.

b) Un equipamento radiotelefonico bidireccional

portatil de VHF.
c) Un respondedor de radar de 9 GHz.

Artigo 57. Zona de navegacion 2.

1. As embarcaciéns autorizadas a realizar navega-
cions pola zona 2 deben ir provistas do seguinte equipa-
mento radioeléctrico minimo:

a) Unha instalacion radioeléctrica de VHFE
b) Unha radiobaliza de 406 MHz, de activacion auto-
matica e manual.

2. Ainstalacion de VHF debera ser apta para utilizar
as técnicas de chamada selectiva dixital a partir do 1 de
xaneiro de 2008 ou transcorridos tres meses desde a
entrada en vigor deste regulamento, se se trata de embar-
cacions que se exploten con fins lucrativos (da lista
sexta).

3. A partir do 1 de xaneiro de 2008 estas embarca-
ciéns deberan dispor, ademais, dun equipamento portatil
bidireccional de VHF ou dun respondedor de radar de 9
GHz.

Artigo 58. Zona de navegacion 3.

1. As embarcaciéns autorizadas a realizar navega-
cions pola zona 3 deben ir provistas do seguinte equipa-
mento radioeléctrico minimo:

a) Unha instalacion radioeléctrica de VHFE
b) Unha radiobaliza de 406 MHz, de activacion auto-
matica e manual ou unicamente manual.

2. Ainstalacion de VHF debera ser apta para utilizar
as técnicas de chamada selectiva dixital a partir do 1 de
xaneiro de 2009 ou transcorridos tres meses desde a
entrada en vigor deste regulamento se se trata de embar-
cacions que se exploten con fins lucrativos (da lista
sexta).

Artigo 59. Zona de navegacion 4.

As embarcacidns autorizadas a navegar pola zona 4
deben ir provistas, como minimo, dunha instalacién
radioeléctrica de VHF apta para utilizar as técnicas de
chamada selectiva dixital a partir do 1 de xaneiro
de 2009.

Artigo 60. Zona de navegacion 5.

As embarcacions autorizadas a realizar navegacions
pola zona 5 deben ir provistas dunha instalacién radio-
eléctrica de VHF, fixa ou portatil, a partir do 1 de xaneiro de
2007 Se a instalacion é de tipo fixo, debera ser apta para
utilizar as técnicas de chamada selectiva dixital a partir do
1 de xaneiro de 2009.

Artigo 61. Embarcacions dedicadas a regatas nduticas.

Sen prexuizo do indicado nos artigos anteriores
desta seccidn, as embarcacidons que vaian participar en
competiciéns deportivas nauticas deben ir provistas
dos equipamentos considerados adecuados pola Direc-
cion Xeral da Marina Mercante se se trata de regatas
transocedanicas, ou da capitania maritima de primeira
cando se trate de regatas de ambito local ou rexional,
sempre tendo en conta o tipo de regata e a zona por
onde vaian realizar as navegacions. A Administracién
maritima poderad establecer tamén condicions de
escoita ou controis radioeléctricos que deben utilizar os
participantes.
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SeccionN 3.2 EQUIPAMENTO RADIOELECTRICO PARA BUQUES DE CARGA
E DE SERVIZOS DE PORTO DA CLASE T, MENORES DE 300 GT E PARA
BUQUES DE SERVIZOS DE PORTO DA CLASE S

Artigo 62. Buques de carga e de servizos de porto da
clase T, menores de 300 toneladas.

1. O equipamento radioeléctrico de que deberan
estar provistos os buques aos cales se lles aplique este
artigo e que realicen navegacions pola zona maritima A1
serd, como minimo, o seguinte:

a) Unha instalacién radioeléctrica de VHF capaz de
transmitir e recibir nas canles 16, 6 e 13 en radiotelefonia
e transmitir e recibir comunicacions xerais utilizando as
canles radiotelefonicas do apéndice 18 do Regulamento
de radiocomunicaciéns da UIT.

b) Un receptor NAVTEX.

c¢) Unha radiobaliza de 406 MHz, de activacion auto-
matica e manual.

d) Dous equipamentos portatiles de VHF aprobados
para cumprir co SMSSM.

e) Un respondedor de radar de 9 GHz.

f) Unha ecosonda.

2. Os buques que naveguen polas zonas maritimas
A1 e A2, ademais do equipamento prescrito para a zona
maritima A1, deben estar provistos, como minimo, dunha
instalacién radioeléctrica de MF que poida transmitir e
recibir na frecuencia de socorro e seguranza de 2.182 kHz,
utilizando radiotelefonia e transmitir e recibir comunica-
cidéns xerais utilizando radiotelefonia nas bandas com-
prendidas entre 1.605 kHz e 4.000 kHz atribuidas ao ser-
vizo mobil maritimo, ou, no seu lugar, unha ETB.

3. Os buques que naveguen polas zonas maritimas
A1, A2 e A3, ademais do equipamento prescrito para a
zona maritima A1, deben estar provistos, como minimo,
dunha ETB ou dunha instalacion de MF/HF capaz de emitir
e recibir na frecuencia de socorro e seguranza de 2.182
kHz utilizando radiotelefonia, e transmitir e recibir comu-
nicacions xerais utilizando radiotelefonia nas bandas
comprendidas entre 1.605 e 27.500 kHz.

4. Os buques que realicen navegacidons polas zonas
maritimas A1, A2, A3 e A4, ademais do equipamento pres-
crito para a zona maritima A1, deben estar provistos,
como minimo, dunha instalacion MF/HF e unha ETB de
INMARSAT.

5. As instalacions de VHF MF e MF/HF indicadas
deberan ser aptas para utilizar as técnicas de chamada
selectiva dixital tres meses despois da entrada en vigor
deste regulamento.

6. Os buques de carga de eslora igual ou superior a
150 toneladas e todos os da clase T irdn provistos dunha
instalacién de radar a partir dos seis meses seguintes a
entrada en vigor deste regulamento. Os buques dedica-
dos exclusivamente as actividades de salvamento mari-
timo levaran ademais, a partir desa mesma data, un
receptor direccional ou un radiogoniometro que poida
recibir na frecuencia de 121,5 MHz.

Artigo 63. Buques de servizos de porto da clase S.

1. Coa excepcion do indicado no punto 2, os buques
de servizos de porto que non saen ao mar (clase S), con
independencia da sua tonelaxe e de que disponan de
medios propios de propulsion, iran provistos dos equipa-
mentos que se detallan a continuacion:

a) Buques que disponan de espazos cubertos habita-
bles: unha instalacion radioeléctrica de VHF capaz de
transmitir e recibir nas canles 16, 6 e 13 en radiotelefonia
e de transmitir e recibir comunicaciéns xerais utilizando
as canles radiotelefénicas do apéndice 18 do Regula-

mento de radiocomunicacions da UIT, un equipamento
radiotelefonico portatil de VHF e unha ecosonda.

b) Buques que non disponan de espazos cubertos
habitables: un equipamento de VHF fixo ou portatil.

2. Osbuques que realicen servizos a bateas de mexi-
Il6n deben ir provistos dunha instalacién radioeléctrica de
VHF capaz de transmitir e recibir nas canles 16, 6 e 13 en
radiotelefonia e transmitir e recibir comunicacions xerais
utilizando as canles radiotelefonicas do apéndice 18 do
Regulamento de radiocomunicacions da UIT.

3. Cando un buque das caracteristicas indicadas se
deba desprazar a outra zona distinta daquela en que nor-
malmente efectlia as suas actividades deberallo comuni-
car a capitania maritima, que poderd condicionar o
devandito desprazamento & instalacion dos equipamen-
tos radioeléctricos axeitados para cumprir os niveis mini-
mos de seguranza no devandito desprazamento.

4. Os equipamentos de VHF de tipo fixo que se insta-
len nestes buques deberan ser aptos para utilizar as técni-
cas de LSD a partir do 1 de xaneiro de 2007

5. A partir dos seis meses seguintes 4 entrada en
vigor deste regulamento, os buques cuxo arqueo sexa
igual ou superior a 150 GT, se disponen de medios pro-
pios de propulsiéon, deberan ir provistos dunha instala-
cién de radar.

SecciON 4.2 EQUIPAMENTO RADIOELECTRICO PARA BUQUES DE PESCA
ALLEOS A0 REAL DECRETO 1032/1999

Artigo 64. Pesca local.

1. Os buques autorizados a realizar navegaciéns ou
faenas de pesca local e que disponan de espazos cubertos
habitables, deben ir provistos dunha instalacion radio-
eléctrica de VHF capaz de transmitir e recibir nas canles
16, 6 e 13 en radiotelefonia e transmitir e recibir comuni-
cacions xerais utilizando as canles radiotelefonicas do
apéndice 18 do Regulamento de radiocomunicacidons da
UIT e unha radiobaliza de 406 MHz de activacion automa-
tica e manual.

Os equipamentos de VHF deberan ser aptos para utili-
zar as técnicas de LSD a partir do 1 de xaneiro de 2009.

2. Os buques que non disponan de espazos cubertos
habitables autorizados a realizar navegacions ou faenas
de pesca mais ala das tres millas da costa, deben ir pro-
vistos dun equipamento portatil de VHF ou dunha radio-
baliza de 406 MHz de activacién manual, segundo criterio
da capitania maritima de primeira da zona na cal exerzan
a sUa actividade.

3. Os buques que non disponan de espazos cubertos
habitables e realicen as slUas navegacions ou faenas de
pesca dentro das tres millas da costa ou aqueles cuxa
actividade de pesca se realice no interior de portos, radas
ou baias deben ir provistos dos equipamentos que, por
seguranza, requira a capitania maritima de primeira da
zona onde exerzan a suUa actividade, tendo en conta as
condicions meteoroloxicas e de seguranza da devandita
zona.

Artigo 65. Pesca de litoral.

1. Os buques autorizados a realizar navegaciéns ou
faenas de pesca de litoral deben dispor do equipamento
minimo seguinte:

a) Unha instalacion radioeléctrica de MF capaz de
transmitir e recibir na frecuencia de socorro e seguranza
de 2.182 KHz utilizando radiotelefonia, e transmitir e reci-
bir comunicacidéns xerais utilizando radiotelefonia nas
bandas comprendidas entre 1.605 kHz e 4.000 kHz, ou
unha ETB. Esta prescricion non lles serd aplicable aos
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buques que realicen faenas de pesca no litoral mediterra-
neo.

b) Unha instalacién radioeléctrica de VHF capaz de
transmitir e recibir nas canles 16, 6 e 13 en radiotelefonia
e transmitir e recibir comunicacions xerais utilizando as
canles radiotelefénicas do apéndice 18 do Regulamento
de radiocomunicacions da UIT.

c) Unha radiobaliza de 406 MHz, de activacion auto-
matica e manual.

d) Un equipamento radioteleféonico bidireccional
portatil de VHF.

e) Un respondedor de radar de 9 GHz.

2. Os equipamentos de MF e VHF deberan ser aptos
para utilizar as técnicas de LSD a partir do 1 de xaneiro
de 2008.

Artigo 66. Pesca de altura e grande altura.

1. Os buques autorizados a realizar navegaciéons ou
faenas de pesca de altura ou grande altura deben dispor
do equipamento seguinte:

a) Unha instalacion radioeléctrica de MF/HF que
poida transmitir e recibir na frecuencia de socorro e segu-
ranza de 2.182 kHz utilizando radiotelefonia, e transmitir e
recibir comunicaciéons xerais utilizando radiotelefonia,
nas bandas comprendidas entre 1.605 kHz e 27.500 kHz, ou
unha ETB.

b) Unha instalacién radioeléctrica de VHF capaz de
transmitir e recibir nas canles 16, 6 e 13 en radiotelefonia,
e transmitir e recibir comunicacidons xerais utilizando as
canles radiotelefénicas do apéndice 18 do Regulamento
de radiocomunicacions da UIT.

c) Unha radiobaliza de 406 MHz, de activacion auto-
matica e manual.

d) Dous equipamentos radiotelefonicos bidireccio-
nais portatiles de VHFE

e) Un respondedor de radar de 9 GHz.

2. Os equipamentos de MF/HF e VHF deberan ser
aptos para utilizar as técnicas de LSD a partir do 1 de
xaneiro de 2007.

Artigo 67. Qutros equipamentos.

1.  Ademais do previsto nos artigos 65 e 66, os
buques de pesca de litoral, altura e grande altura deben
dispor, a partir dos seis meses seguintes a4 entrada en
vigor deste regulamento, dun receptor NAVTEX, unha
instalacion de radar e unha ecosonda.

2. Os buques de pesca de altura e grande altura
deben ir provistos dunha radiobaliza persoal de 121,56
MHz, coas caracteristicas indicadas no artigo 22.2, por
cada tripulante cuxa principal funcion a bordo se leve a
cabo sobre cuberta.

3. Os buques clasificados de pesca de litoral e de
pesca local que disponan de espazos cubertos habitables
disporan do mencionado equipamento a partir do 1 de
xaneiro de 2008. Ata a citada data o seu uso sera volunta-
rio.

SeccioN 5.2 EQUIPAMENTO RADIOELECTRICO PARA BUQUES
DE PASAXE ALLEOS AO REAL DECRETO 1247/1999

Artigo 68. Equipamento radioeléctrico prescrito.

1. Os buques de pasaxe novos e existentes, de eslora
igual ou superior a 24 metros e que non se atopen dentro
do ambito de aplicacion do Real decreto 1247/1999, do 16
de xullo, deben estar provistos, como minimo, do mesmo
equipamento radioeléctrico exixido para os buques
incluidos no capitulo Il deste regulamento.

2. Os buques de pasaxe, novos e existentes, non
suxeitos a aplicacion do Real decreto 1247/1999, do 16 de
xullo, de eslora que sexa inferior a 24 metros, con inde-
pendencia da sua clasificacion ou do material de que
estean construidos, deben dispor dos seguintes equipa-
mentos:

a) Unha instalacién radioeléctrica de VHF provista de
radiotelefonia e LSD.

b) Unha radiobaliza de 406 MHz, de activacion auto-
matica e manual.

c) Un ou dous equipamentos radiotelefonicos porta-
tiles de VHF, segundo que o buque transporte menos ou
mais de 50 persoas.

d) Unhainstalacion de MF ou MF/HF ou unha ETB s6
se o buque realiza navegaciéns superiores as 20 millas
desde a costa.

3. Os buques indicados no punto 2 que realicen
navegacions iguais ou superiores as 20 millas desde a
costa ou aqueloutros que naveguen entre portos dunha e
doutra beira do estreito de Xibraltar, independentemente
do numero de pasaxeiros autorizados a transportar,
deben ir provistos, ademais, dun respondedor de radar,
dunha instalacion de radar e dunha ecosonda, a partir dos
seis meses posteriores & entrada en vigor deste regula-
mento.

4. Os buques que realicen navegacions en baias,
radas ou outras areas abrigadas limitadas por accidentes
xeograficos naturais, deberan ir provistas dun equipa-
mento de VHF de tipo fixo, o cal debera ser apto para uti-
lizar as técnicas de LSD a partir do 1 de xaneiro de 2007.

5. Os buques que naveguen no interior de portos
deben ir provistos dos equipamentos que determine
expresamente a capitania maritima da zona da cal depen-
dan, tendo en conta as condicidons meteoroldxicas e de
seguranza na devandita zona.
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ANEXO II

Ministerio de Fomento
Secretaria Xeral de Transportes
Direccion Xeral da Marifia Mercante

LICENZA DE ESTACION DE BARCO

Licence de station de navire
Ship station licence

De conformidade con (indicar a norma nacional aplicable) e co Regulamento de
radiocomunicacions vixente, autorizase mediante esta licenza a instalar e utilizar os
equipamentos radioeléctricos que se describen a continuacion:

) Areas de
(1) NOME DO BUQUE (2) Distintivo/MMST (3) GT/eslora (4)Titular da licenza navegacion
autorizadas
N°de , )
) Tipo de equipamento Potencia Clase emision Bandas ou frecuencias autorizadas (*)
equipamentos

(6)
Transmisores

(7)
Dispositivos de salvamento
e outros equipamentos

(*) A no ser que se especifique expresamente o contrario, as frecuencias autorizadas seran unicamente as atribuidas pola UIT
ao servizo mobil maritimo.
Autoridade que expide a licenza:

Lugar/Data Selo/Sinatura:
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ANEXO III

Folla de rexistro de radiobalizas por satélite

Marca: Modelo:

N° de serie: Nuam. aprob./Rexistro DXMM:
NOME DO BUQUE :

Bandeira: Tonelaxe/Eslora:

Tipo de buque: Carga| | Pasaxe| | Pesqueiro] | Recreo[ | Outro| |

Distintivo buque: MMSI:

Armador: Nome:
Enderezo:
Teléfono permanente de contacto:

Identificacion EPIRB: | | | | | | | | | | | | | | | |

Tipo de Homing:
Data cambio de bateria:

Data cambio do liberador:

E obrigatorio consignar todos os datos.

Declaro que os datos rexistrados son certos € que a radiobaliza foi programada de acordo co
exixido pola Direccion Xeral da Marifia Mercante.

Pola empresa Don/Dona
Lugar e data: Sinatura/Selo
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ANEXO IV

Solicitude de inscricion no Rexistro de instaladores de equipamentos de
radiocomunicacions e/ou de empresas provedoras de servizos de mantemento en

terra para buques da Direccién Xeral da Marifia Mercante

DATOS DO SOLICITANTE

NOME 0U FAZON SOCIAL: ettt se e sesssessssesesasssssssssesssssasnenenss
DOMICIIIO SOCTAL: ...ttt
Documento de identificacion (CIF/NIEF): ..ottt
Representado legalmente por domn: ...
DATOS RELATIVOS A NOTIFICACION:

Domicilio para NOtIfICACIONS: ........ccceivieuirieiieiicieceee ettt
Localidade: .......ccooveiniiniiniiniccccccceen Provinciai.....cccoeceveeneineinieinenenceseteeeeieees
Distrito postal:....Teléfono:................... Fax: oo

COTTCO LT ONICO: neeeeeeeeeeeee ettt e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e eaaaeeeeeeaeaa e aaaaaaaeeeeaeeannaaaaens

SOLICITA da Direccion Xeral da Marifia Mercante do Ministerio de Fomento a stia inscricién

no rexistro de:

D Instalador de equipamentos de radiocomunicaciéns e de radionavegaciéon

D Provedor de servizos de mantemento en terra

D Provedor de servizos de reparacion

segundo o establecido no artigo 9 do Regulamento de radiocomunicaciéns maritimas (Rd.....,

do ......), para actuar como empresa tipo/s:

D Tipo M-1 (zonas maritimas Al, A2, A3/A4)
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|:| Tipo M-2 (zonas maritimas Al, A2)

D Tipo M-3 (outros equipamentos) (relacionar en folla a parte os equipamentos para os

cales se pide a autorizacion)
E para iso, achega a documentacién que se indica a continuacién:

D Fotocopia compulsada do DNI/NIF do solicitante ou copia cotexada das escrituras de

apoderamento do seu representante.

[]

Xustificante, se  procede, de que o solicitante estd dado de alta na epigrafe

correspondente do imposto de actividades econémicas.

Xustificante de estar ao dia nas stas obrigas tributarias.

Xustificante de estar ao dia nas stias obrigas coa Seguridade Social.

Copia cotexada das escrituras de constitucién da sociedade.

Fotocopia do/dos titulo/s académico/s do/dos titulado/s competente/s.

Relacion de portos onde dispoiien de servizos de instalacion e/ ou mantemento.

I N A N e I O B

Certificados dos cursos de reciclaxe e actualizacién tecnoloxica realizados (para

empresas asimiladas).

[]

Relacion das instalacions realizadas no ultimo ano (para empresas asimiladas).
D Xustificante do seguro de responsabilidade civil.

O solicitante

(Selo e sinatura)
DIRECTOR XERAL DA MARINA MERCANTE
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ANEXO V

Certificado de idoneidade da instalacion radioeléctrica

DATOS DA EMPRESA INSTALADORA:
NOME OU RAZON SOCIAL: oo e e

NUMERO DE REXISTRO DA DXMM:
DOMICILIO .....ceiiiiiteee ettt ettt et ettt e st e s et e s ittt e e et e eateeesane e

DATOS DA INSTALACION RADIOELECTRICA:

NOME DO BUQUE: ...ttt ettt ettt et sttt ettt esae e
SINAL DE IDENTIFICACION: ..o snesnenes
G, ESLORA ...t e
TIPO DE INSTALACION (A1, A2, A3, A4): oo eee e ees s e e,
REALIZADA EN .ottt ettt ettt st et e bt et e e stesste bt entesneeene
PROPIETARIO DO BUQUE........ooiiiiiiieitieteete ettt ettt ettt ene
A empresa instaladora arriba indicada CERTIFICA que a instalacion radioeléctrica do
bUqUe....coeivieeiieeieeeie, foi realizada de acordo coas prescricions establecidas no
Regulamento de radiocomunicacions maritimas (Rd........... do..cvveeinn, ), € cumpre cos

requirimentos establecidos polas recomendacidons e resolucions da Organizaciéon Maritima
Internacional (OMI) e da Unién Internacional de Telecomunicacions (UIT).

O representante da empresa instaladora Visto e prace do inspector radiomaritimo

[ ] DIRECTOR XERAL DA MARINA MERCANTE

[ ] CAPITANIiA MARITIMA DE:
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ANEXO VI

Solicitude de autorizacién de instalacion e/ou desmontaxe de equipamentos radioeléctricos

DATOS DO BUQUE:
NOME DISTINTIVA MMSI CLASE GGT ESLORA
PORTO DE MATRICULA ARMADOR
A BINPIOSA ...t , con nimero de rexistro da Direccién
Xeral da Marifia Mercante............cccccoecucicennnnee , solicita para o buque indicado a autorizaciéon de INSTALACION

e/ou DESMONTAXE dos equipamentos que se relacionan a continuacién e que tera lugar no porto

Data e sinatura do solicitante

Tipo
. P Marca/Modelo N° serie N° Aprob./Rexist. I/D® Observacions @
equipamento

(1) (D) Instalacion (D) Desmontaxe
(2) Espazo reservado para a inspeccion

De conformidade co Regulamento de radiocomunicaciéns maritimas AUTORIZASE/DENEGASE a
instalacion/desmontaxe dos equipamentos radioeléctricos que se indican.

O INSPECTOR
(Sinatura e selo do inspector)

CAPITANIA MARITIMA DE:
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ANEXO VII

Solicitude de rexistro de equipamentos radioeléctricos marifos

DATOS DO SOLICITANTE

INOINE OU TAZOIN SOCIAL: ...ttt e et e e e et e e e e ettt e e e eaateeesaaaaeeesaaaaeeeseaaeeesessaseessasaseessssaaeesans

Representado legalmente Por dOm: ..........ccociiiiiiiiiiiiiiiiii s

En calidade de:.................... con DNI/Pasaporte NUMETO: ..........cccciviririeieiiiniriieicinreeeee et

DATOS RELATIVOS A NOTIFICACION:

Domicilio para NOtIfiCACIONS: ...........ceuiiiiiiiiiiii e

@6}y LYo X =) (=Taw o) o Lol o LT

SOLICITA da Direccion Xeral da Mariiia Mercante do Ministerio de Fomento o namero de rexistro do

seguinte equipamento:

DATOS DO EQUIPAMENTO:

Tipo de eqUIPAMENTO: ......cviiiiiiciccici s
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E para iso, achega a seguinte documentacién:

I:I Fotocopia compulsada do DNI/NIF do solicitante ou copia adverada das escrituras de

apoderamento do seu representante.
I:I Certificado de conformidade do equipamento.
I:I Memoria técnica do equipamento.
I:I Manual de instrucions.
|:| Fotografias do equipamento.

I:I Outros certificados ou documentos (indicar cales).

O solicitante

(Selo e sinatura)

DIRECTOR XERAL DA MARINA MERCANTE
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ANEXO VIII

CERTIFICADO DE SEGURANZA RADIOELECTRICA
(ANVERSO)

DIRECCION XERAL DA MARINA MERCANTE

CAPITANIA MARITIMA de:

CERTIFICASE que no buque abaixo descrito foron recoifiecidos, con data do )
no porto de , as instalacions radioeléctricas e equipamentos
de radiocomunicacions e radionavegacion instalados a bordo, a teor do disposto no
Regulamento de radiocomunicacions maritimas (Rd.......... do........ ), no Convenio
internacional para a seguranza da vida humana no mar (SOLAS), e na lexislacion
nacional vixente.

En , 0 de de

O funcionario autorizado

NOME DO BUQUE DISTINTIVA MMSI CLASE | REXISTRO (GT) | ESLORA (L)
PORTO DE MATRICULA ARMADOR PORTO E DATA DO ULTIMO | CADUCIDADE DESTE
RECONECEMENTO CERTIFICADO
OBSERVACIONS E NOTAS:

IMPORTANTE. E obrigatorio ter este certificado a bordo 4 disposicién da Administracion
maritima.
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Inventario de seguranza radioeléctrica
| Buque: | Distintivo: I MMSI: | NIB:
LICENZA DE ESTACION DE BARCO N°: [ VALIDA ATA:

ZONAS MARITIMAS POLAS CALES O BUQUE ESTA AUTORIZADO A NAVEGAR:
TIPO DE MANTEMENTO ELIXIDO:

e Mantemento en terra: Numero de autorizacion da empresa:
e Duplicacién de equipamentos: .
e Mantemento a bordo: Nome da persoa encargada do mantemento:

DATA CADUCIDADE BATERIAS DAS RADIOBALIZAS:

DATA CADUCIDADE DOS DISPOSITIVOS DE LIBERACION
HIDROSTATICA ASOCIADOS A CADA UNHA DAS RADIOBALIZAS:
DATA CADUCIDADE BATERIAS RESPONDEDORES DE RADAR:

DATA CADUCIDADE BATERIAS EQUIPAMENTOS PORTATILES DE VHF:

EQUIPAMENTO RADIOELECTRICO E DE RADIONAVEGACION

UNIDADES AUXILIARES:
UNIDADE MARCA/MODELO N° SERIE N° CHAMADA CONECTADO A

EQUIPAMENTOS RADIOELECTRICOS:
MARCA/MODELO N°APROBACION/REXISTRO N° SERIE FRECUENCIAS ASIGNADAS




